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Giliaras Urbonas

Giliaras Urbonas was born in Kaunas
in 1921 and he spent his student days at
the Jesuit and Ausra high schools there.

During the first Russian occupation, he
was a member of the underground until
an informer had him arrested. When war
between the Soviet Union and Germany
broke out, Giliaras was placed in a group
of political prisoners to be transported to
Russia. Seventy of them were killed dur-
ing the night of April 24-25, 1941, near
Cervene, about 60 miles east of Minsk.

Surviving an additional series of dan-
gerous encounters with both the Russians
and the Germans, he managed to return
to Kaunas by July of the same year. Gi-
liaras began studying construction at the
Vytautas the Great University and joined
the passive resistance movement against
the Germans. With the university’s clos-
ing, he worked in peat processing firms in
Kaunas and Praneviskis where he helped
Polish prisoners by distributing their mail
in the Kaunas region.

The spread of conscription into the
German army and his inability to remain
hidden forced Giliaras to enter the Ren-
tinys construction firm and depart for
Vienna. With the advance of the Russian
armies he left for Switzerland where he
remained till the end of the war.

In Switzerland, he resumed his studies
at the University of Zurich and became
not only secretary for the academic cor-
poration Korp! Lithuania, but the founder
of his own academic group: Sviesa.

Having lost his BALF scholarship  he
worked for a while in a Zurich telephone
company and then he and his sister, a for-
mer library employee at Vytautas the
Great University, emigrated to Buenos
Aires, Argentina. On the way, he stopped
in Paris where he established close rela-
tions with the Lithuanian Resistance Al-
liance and various other political groups.
This political involvement would continue
for many years with positive results.

Urbonas remained in Buenos Aires for
three years, working primarily as a ma-
chinist’s helper in an electrical power
plant, until his emigration to Montreal,
Canada, where he stayed with his cou-
sin’s family.

Shortly thereafter, he married a former
dancer, Jone Kvietyte and moved to To-
ronto. He soon found employment in the
international department of a bank. 1982
will mark his 25th year with the firm and
the 60th year of his life.

In Toronto, Urbonas has maintained
his political involvement, having been a
member of the Edmund Burke Society.
He has also served a term.as the vice-
president of the Lithuanian Community’s
Toronto Section and as president of the
Lithuanian Regeneration Movement, To-
ronto branch.

For the last few years he has become
increasingly involved with the publication
and dissemination of his activist newspa-
per: Speak Up.

TURINYS/CONTENTS

LIETUVISKOJI DALIS

Pul.

Algirdas Kasulaitis —
Vasario 16-ji — nuovargis, bodéjimasis
ar ryztas. 3-4-11

Jurgis Gliauda —
Ménrastis ”Speak Up” ir jo redaktorius

-leidéjas Giliaras Urbonas. ........ 5-8
Knyga angliskai apie genocida Lietuvoje. 8
P.J. L. —
E. A, TargBliene . . . .. oo e iy 9-11
L. M. Toronto “Gintaras” ........................ 12
J. Prunskis — '

Margucio penkiadesimtmetis ir Gustai-

¢io tragikomedija. .......... 12-13
I§ pabaltie¢iy mokslininky veiklos. .. 13
RecenZHos ...\ viicnsnnss valas 14-15
Nelé Mazalaité Gabiené —

e A A T M g 1 15

ENGLISH SECTION

The Radio War, by Member of

Congress Pletwinski . .. .. .o ooicivnond 16
U.S. Underscores Lithuania’s Right

to Self-Determination ................ 17

An Honorable Death, by Jurgis Gliauda ... .18
Dreams and Reality, a Book Review by

Margis Matulionis .................... 19
Lithuania in Philately by A. Bernotas ...... 20
On the Lithuanian Wave Length,

by Vvt Sipvydas .. .. b e crrivasen 20
Don’t Eat These Eggs,

by Giedra Gustas ........cccceivnnnvacs 21

BACK COVER

Artist Liucija Laukaitis studied art
from 1964 te 1970 at the Rochester Tech-
nological Insitute. She belongs to the Ro-
chester Arts Club and actively presents
her art at local art shows and her paint-
ings can be purchased at Rochester Art
Galleries.

Liucija Laukaitis’ creations are based
on graphics and keep a balance between
forms, colors and decoration.

On May 8, 1976, in St. George’s parish
hall, L. Liaukaitis presented an exposition
of 35 examples of her art half of which
were sold.

DAILININKE LIUCIJA LAUKAITIENE
men3 studijavo 1964 - 1970 metais Rocheste-
rio Technologijos Institute. Priklauso Roches-
terio Arts Club, yra aktyvi dalyvé vietos dai-
lininky meno parodose- Jos paveiksly galima
rasti meno paveiksly parduotuvése.

L. Laukaitienés karyba remiasi grafika, is-
laiko pusiausvyra tarp formu, spalvy ir deko-
ratyvinio pieS§imo plunksna.




Alto delegacija ir Washingtono lietuviai po Lietuvos Nepriklausoriy-
bés minéjimo JAV-biy senate. I$ kairés: Lietuvos atstovas dr. S. A.

Backis, Alto atstovas Washingtone dr. J. Genys, Alto vicep. dr. J.
Valaitis, Viiko reikaly vedéja M. Samatiené, senatorius Charles H.
Percy, pasakes lietuviams labai palankiq kalba, J. Laucka, lietuviy

programos Amerikos Balse vedéjas P. Petrutis, Vliko vicep. dr.

Balys, Alto vicep. T. Blinstrubas.

VASARIO SESIOLIKTOJI —
nuovargis, bhodéjimasis ar
RYZTAS

Algirdas Kasulaitis

Vasario 16-ji yra tautinés atgaivos diena.
Ne darbo, ne diskusijy, ne planavimo, bet
sventimo diena. Ja $vendiame, kad vel is-
gyventume ta intymuma, kuris galimas tik-
tai visa Sirdim ir siela atsiskleidZiant Sios
sventés prasmei.

Pagaha;u Vasario 16-ji vra labai spec1a-
liai ir giesme jaunystei! Laisvés ausra bu-
vo i$sukis lietuviy jaunimui, ir jis jj priéme
visu jaunystés entuziazmu! Siandien i§ per-
spektyvos zvelgdami didziuojamés ano
meto kurejy darb$tumu, protingumu, pa-
siaukojimu, bendru darbu visy gerovei.
Jie atkure valstybe, ginklu, gyvybé< auka
atkovojo jai teis¢ i laisve, sukuré jos san-
tvarka, isteige mstltucuaq ir jstaigas, rei-
kalmgas nepriklausomam gyvenimui, pade-
jo sveikus pagrindus kultariniam ir uki-
niam brendimui.

Taciau dera atsiminti, kad tai didele
dalim padarée jaunoji karta. Didelis Lietu-
vos patriotas, pirmasis prezidentas Anta-
nas Smetona, kai pasirasé nepriklausomy-
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dress;

The Lithuanian-American Council [LAC]| and Lithuanians of the Wash-
ington Area following a Senate commemoration of Lithuania’s Indepen-
dence Day. From left: Lithuania’s legate Dr. St. Backis;
American Council-Washington representative, Dr. J. Genys;
president Dr. J. Valaitis; LAC Director of Affairs M. Samatas; Senator
Charles Percy [R.-Ill.] who gave a very favorable, pro-Lithuania ad-
Voice of America Lithuanian Section director P. Petrutis;

Lithuanian-
LAC vice-

VLIK

vice-president Dr. J. Balys; LAC vice-president, J. Blinstrubas.

bes akta, buvo tik 43 mety amZiaus. Kitas
gi prezidentas, véliau Sibiro kalinys Alek-
sandras S’tulginski's akta pasira$é budamas
32 m. amziaus, o premdentu tapo, 34 m.
amziaus. I§ tikryjy, ¥ 20 tarybos nariy
vienuolika dar nebuvo sulauke 40 mety
amziaus.

Didelé dauguma savanorin kﬁréju kurie
savo krauju pasventino austandia laisve,
buvo ]aummas net gimnazistai ar gimna-
zistinio amziaus. Pirmasis krites karininkas
Juozapawcxus tebuvo 25 metq, O pirmasis
karys, zuves kare, Povilas Luksys tebuvo
33 mety amziaus.

Steigiamasis Seimas buvo i§ tiesy Lietu-
vos jaunimo seimas. I§ 150 iSrinkty (ar
iSrinktyiu vieton jéjusiy) atstovu 48 ne-
turéjo 30 mety amziaus. 60 buvo tarp 30
ir 40 ir tik 40 buvo per 40 mety amziaus.

Menasi ir ankstyvesni kovotojai uz Lie-
tuvos laisve. 1863 m. sukilimo vadai irgi
buvo iauni: kunigas Antanas Mackevicius
— 35 mety, zemaidiy etmonas Zenonas
Sierakauskas — 37 m., o Konstantinas Ka-
linauskas tik 26 m. amziaus.

Menasi ir vélesni, 1941 mety visuotinio
triumfaliSko sukilimo didelé dalis dalyviy
buvo studentai ir apskritai jaunoji karta.
Jau legendomis apipinti vélesnio meto par-
tizanai, taip efektyviai kovoje pries oku-
panta, taip pat buvo nemaza dalim jaunoji
karta. Jauni buvo ir Luksa, ir Buténas. . .

Kokie grazus ir sektini pavyzdziai
musy jaunimui! Gal dabar lengviau supras-
ti pavergtos Lietuvos jaunimo pasipriesini-
ma ziauriai rusi$kojo komunizmo okupaci-
jai. Juose netik isliko, bet i$ naujo atgime
ju pirmtaky gilus ir nenumaldomas troski-
mas gyventi laisvai ir kurti savo ateiti ne-
priklausomai.

Lenkiame galvas Siandien pagerbdami
tuos musy pirmtakus, kurie paaukojo savo
gyvybes uz tévynés laisve. Gerbiame tuos,
kurie kovo]o skurdo ir vargo persekioji-
mus uz hetuvybe Su pagarba minime tuos,
kurie dirbo uz protéviy zemés nepriklau-
somybe ir gerove.

Jau vien Siuo pagarbos iSreiskimu sis mi-
néjimas galéty buti jprasmintas. Juk kiek-
vienas karzygiSkas aktes, kiekvienas kilnus
darbas, kiekviena, ypatingai gyvybes. auka,
yra pacios savyje kilnios dorybés, vertos
sekimo, minéjimo, pagarbos.

Tacdiau pagarba, iprasmindama minéji-
ma, jo neissemia. Kaip anksciau tariau,
susirenkame $ia proga netik Svesti, bet ir
atsinaujinti. Susirenkame atsigaivinti. Ryz-
tis. Pasisemti jegu tolimesniam darbui, ne-
neutrukstamai kovai del tévynés laisves.

Siandien gi Vasario 16-ji mums atsive-

Kalba (sutrumpinta), pasakyta Los An-

geles lietuviy Vasario 16-tosios minéjime.
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ria kaip realiausio idealo ir konkretizuotos
vertybés saveika. Mineti Vasario 16-taja,
reiSkia atverti save idealo groziui ir rea
lybés imperatyvui.

Vasario 16-ji, kaip jau minéjau, yra lais-
vés simbolis. Laisvé gi yra tas didis visy
laiky idealas, kuris reikalauja atsinaujini-
mo ir niekuomet nenutrukstanc¢io angaza-
vimosi jo tarnybai. Realybés imperatyvas
yra toji fiziné butis, kuri salygoja ir amzius
ir zmones.

Laisveé, kuria vienoje savo kalboje Vals-
tybés Tarybai prezidentas Smetona pavadi-
no Sviesia ir zvilgandia zvaigzde, néra vien-
kartinis atsitikimas ar laiméjimas. Laisve
yra nuolatinis tapsmas, vykstas kiekvieno
zmogaus Sirdyje ir asmenybéje. Todel lais-
vé ir pavergtoje Lietuvoje néra suzlugdyta.
Ji néra zuvus né iseivijoje.

Populiarusis Popiezius Jonas Paulius I
Naujyjy 1981 mety kalboje (sausio 1 d.)
iskele laisvés nelygstama verte, pabrézda-
mas, kad taika yra nejmanoma be laisves,
gi laisvé néra suderinama su totalizmu, so-
cialiniu neteisingumu, ekonomine domina-
cija ir vartotojy bendruomenés materializ-
mu. Deklaracijoje sakoma, kad “taika ne-
bus sukurta be gilios ir visuotinés pagar-
bos laisvei.”

Lietuvos nepriklausomybés Svente yra
simbolis ir nemirStancios lietuvybés, kuri
yra juk mums tikra Dievo dovana. Ji yra
misy pasaukimas, musy garbé ir pasidi-
dziavimas. Ji yra esencija to, ka Putinas
taip jautriai i$sako savo ketureilyje:

Vienam — tu didvyrig palaiminta zeme,

kitiem — tu nyk$tuky varginga tevyne.

O man tu esi kaip smatkelis prie kelio,

kur laukia keleivio malda ir nakvyne.

Mykolas Krupavicius lietuvybe jau dau-
giau proziskai konkretizuoja, sakydamas,
kad ji tai tévyné Lietuva, kuri yra “vienin-
tele konkreti, lietuvisku krauju pulsuojan-
ti, esanti erdvéje ir laike, telpanti net da-
bar pasaulio zemeélapiuose, kur ja skrodzia
zydrusis Nemunélis savo vingiais, kur lie-
tuvis kovoja ir zusta, kencia ir viliasi, bent
mintimis rencia $viesia ateitj savo zemelei
ir su dideliais sunkumais ir pavojais moko
savo jaunaja karta myléti Dieva ir tévyne.”

“Tevynés laiko kategorija yra istorija...
Praeitis. . . formavo tauta ir zmogy. Ji gy-
vena mumyse. Ji prajo, o tadiau ji yra. Ji
sukaré charakteri, paprotj, pomeégius ir
pasibjauréjimus, bendrus idealus, gyveni-
mo stiliy ir visa dvasine ir medziagine for-
ma, kuri yra tévynés jsikunijimu, kuri yra
pati tévyné”. (Ten musy tévyné, “Atei-
tis”, 1962, nr. 8)

*LietuviSkasis krastovaizdis yra pradzioj
lietuviskuy padermiu, o paskui tautos apie
dviejy tukstanc¢iy mety darby iSvirSiné is-
raiSka; kraStovaizdyje atsispindi musy gy-
venimas, miusy darbai, paprociai ir tikeji-
mas. .. Cia tikra musy Lietuva, ¢ia musy
tévyné, musu didysis ir brangiausias pavel-
déjimas. . .”

Vasario 16-toji mums simbolizuoja ne-
sibaigianc¢ias grumtynes su komunistiniu
zmogum - Zvérim uz savo tautos ir valsty-
bés teises, uz ta gyvybeés auka, kuria paau-
kojo $imtai tikstandiu kankiniy kovos lau-
ke, kaléjimuose ir koncentracijos stovyklo-
se ir uz lietuviy tautos vaiky sielas. Ji
mums simbolizuoa kova uz ateitj ir. galy
gale, kova uz save pacius.
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Musy tautos Golgotos kelias dar nepa-
sibaigé. Siurpu kredia pagalvojus, kad pa-
starieji 40 mety sklidini neiSpasakytos kan-
¢ios, sirdj veriancios tragedijos, sunkumy,
nepritekliy, bado, sal¢io, kankinimy, pa-
niekinimo, ilgesio. . .

“Siame lietuviy tautos kryziaus kelyje i
mirtj, i garbe ir i laisve yra daug stoc¢iy —
Pravieniskes, Rainiai, Kretinga, Raseiniai,
Budavoneé, PetraSiunai. .. Siy vietoviu ze-
meé pasventinta nuzudyty, daznai net ziau-
riausiai nukankinty musu broliy krauju...”
("Realybes ir pagundos™).

“Sioje nesibaigiandioje martirologijoje
garbés vainikais pasipuose tukstanciai nu-
kauty Lietuvos partizany, kuriy ne vieno
mirtis seké nezmoniskus kankinimus, ku-
riy ne vieno mirtj seké nezmoniskas iSnie-
kinimas. . . Lietuviu tautos kryziaus kelio
stotys tista ir Sibiro tyruose — Kazachs-
tanas, Turkestanas, Altajus, Igarka. Tura-
chanskas, Norilskas, Bykovas, Kolinskas,
Mogadanas, Sachalinas... Sventas lietu-
viy kankiniy kraujas pakonsekravo ir tu
svetimy stepiy ir misky zeme...” (Ten
pat.).

Siandien naujos aukos yra aukojamos
ant zmogaus-zveries altoriy: Petras Plium-
pa-Pliara, Vladas Lapienis, Balys Gajaus-
kas, Viktoras Petkus, Petras Paulaitis, An-
tanas Terleckas, Julius Sasnauskas ir ilga
eilé kity.

Samoningai ar ne, Justinas Marcinkevi-
¢ius dramatiskai ir tiksliai rasé savo poe-
moje “Kraujas ir pelenai”: "AS$ nezinau,
gal ir yra mirtis skaudesné uz visos tautos
mirtj, tadiau méra agonijos, kuri baisesnée
buty uz tauty agonija... Lietuva. kiek
karty deginta ir nesudeginta, kiek kar-
ty Saudyta — ir nesuSaudyta.” (Dramatine
poema, 1961 m. 1962 m. Pircupio aukoms
prisiminti.).

Neéra tos dienos, kad neprisimintume
savo broliy ir sesiy, kencianc¢iu jvairiuose
sovietu imperijos kaléjimuose, psichiatri-
nése ligoninése ar koncentracijos stovyklo-
se. Tadiau netik Sios kartos lietuviai yra
kentéje nuo rusisko bestijaliskumo -— ken-
téjo ir protéviai.

Tiek Siems, tiek aniems kankiniams bu-
dingas nepalauziamas tikéjimas lietuviu
tautos nemarumu ir gyvastingumu.

Stai 1863 m. sukilimo vadas Kalinaus-
kas 1§ Vilniaus kaléjimo savo laiske Lie-
tuvos zmonéms raso: “Mano broliai, mie-
li muzikéliai. AS jums raSau nuo rusisky
kartuviy, gal jau paskutinj karta. Skaudu
yra palikti savo gimtine zemele ir jus, mie-
li tautie¢iai. Mano kratiné draskoma, ma-
no Sirdis plySta, bet a$ nesigailiu mirstas
del teisingumo jusy kovoje... Broliai,
néra didesnés laimés pasaulyje, kaip turéti
prota ir moksla galvoje. Bet kaip naktis ir
diena nevaik§éioja drauge, taip neina drau-
ge ir tikroji apsvieta su rusiska vergija.
Tol, kol toji vergija viespataus musy Saly-
je, tol neturésime nei tiesos, nei geroves,
nei apsvietos, o mus valdys, kaip kokius
neiSmintingus gyvulius ir ne musu labui,
bet musy prazacdiai... Juas galésite lai-
mingai gyventi tik tuomet, kai maskoliy
nebebus ant jasy sprando.”

Kalinauska rusai uzgrobéjai pakoré Vil-
niuje 1864 m. kovo men. Jis miré kankinio
mirtimi dél Lietuvos , bet gyvena ir gyvens
amzinai dekingu ateities karty samonéje

_

ir sirdyje.

Kitas sukilimo vadas, zemaiciu etmonas
pulk. Zigmantas Sierakauskas, buvo taip
pat paimtas nelaisvén. Varomam, jo prie-
Sai parodé pakeléje gulindius Zuvusius su-
kilelius ir priekai$tavo, esa Sie nelaimingie-
ji zuve del jo kaltes.

Sierakauskas atsaké: “Jie néra nelaimin-
gi. Jie yra lietuviskos seklos, i§ kuriy dar
prazys laisvés ziedai ateityje”. Jj rusai pa-
koré Vilniuje 1863 m. birzelio 27 d. Jis
mire, kad amziams gyventy ateities kartose
vis i$ naujo atgimdamas, vis i§ naujo pra-
zysdamas kiekvieno laisve ir tévyne mylin-
¢io lietuvio Sirdyje.

Kokiais graziais laisvés Ziedais nutviskus
visa pavergtoji Lietuva $iendien! Laisves
troskimas néra netik sumaZéjes, bet dabar
atsiskleidzia ypatingai energingomis, pavo-
ju ir asme niskos grasos nebijanciomis for-
momis. Tlgy mety smegenu plovimas toli
grazu neéra atsiekes visuotinumo. Materia-
listinis koSmaras néra uzgozes individualia
iniciatyva, idealistinj nusiteikima ar socia-
linj jautruma. Ateistiné kova, kuriai lygiy
maza, néra baigta. Dievas Lietuvoje néra
mires! Visa pogrindzio veikla yra istisas
himnas idealizmui, tévynei, demokratijai
ir tikejimui. Nijolés Sadunaités kalba teis-
me, kaip anks¢iau Simo Kudirkos. simbo-
lizuoja jaunaja lietuviy karta, didziadvase,
kilniasirde, giliai jaugusia j lietuvi¥ka 7e-
me ir istorija:

”Kas gali bati gyvenime svarbiau, kaip
myléti zmones, juy laisve ir garbe. Meilé
zmonéms — visy didZiausioji meilé, o ko-
voti uz zmoniy teises — graziausioii mei-
lés daina .Tegul ji skamba visy $irdvse.
tegul niekados nenutyla!” (Cituota i§ “At-
eities”, 1980 m. spalio mén.).

Mes neturime niekad uzmirsti, kad di-
dziausias Lietuvos prieSas yra “komuniz-
mas (kuris) lietuviy tautai gresia savo ma-
terializmu ir savo internacionalizmu. Ko-
munizmas yra materialistiné pasauléziura,
prilygstanti materialistinei religijai. Jo
materializmas yra dogmatiSkas, fanatiskas
ir netolerantiSkas. Jis netoleruoja nieko
dieviska. Jeégos bei prievartos priemonémis
komunizmas Zaloja Zmogaus gyvenima,
siekdamas sunaikinti pacdius jo dvasinius
pagrindus — jo religinius jsitikinimus. At-
mesdamas objektyvuma, komunizmas skel-
bia materialistiskai Saliska tiesos, gério ir
grozio supratima, kuris yra 1§ esmés prie-
singas krik$c¢ioniskosios kultiiros pagrindi-
niams principams bei vertybéms. .. Taip
komunizmas siekia nuzmoginti ir nuasme-
ninti visus Zmones, nuzmoginti, nutautinti
ir sumaterialinti lietuviy tauta.” (V. Bart-
kus, Komunizmo grésmé nemazéja. ~Te-
vyns Sargas”, 1980 m., nr. 3-47, psl. 71.).

Sovietinis genocidas jau sunaikino 5 ma-
zas tautas ir nuo zemés pavirSiaus nu$laveé
iu 4 milijonus Zmoniu: Krymo totorius,
Volgos wvokiecius, dedenus-inguus, kara-
¢ajus, kalmukus

Nuo IT-jo pasaulinio karo pabaigos 16
milijony Zzmoniy tapo tremtiniais ir bég-
liais nuo komunizmo. Paskudiausi vra af-
ganistanieciai, kuriu pabégo jau apie pus-
antro milijono.

Keturgubai tiek zuvo kankiniy mirtimi
vien tik soviety kaléjimuose ir koncentra-
cijos stovyklose. Tik dél komunizmo ir

Nukelta i 11 psl.
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MENRASTIS 'SPEAK UP’
ir jo redaktorius-leidéjas
Giliaras Urbonas

Reiksmingas forumas

Visazinantis Websterio zodynas Sitaip
aiskina “Speak Up” posakj: kalbéti aiskiai,
kalbéti be rezervy, kalbéti atvirai.

Tokios taktikos laikosi Giliaro Urbono
Toronte leidziamas ir redaguojamas men-
raStis angly kalba “Speak Up”. Menrastis
kalba apie Soviety imperija ir sovietinj
imperializma aiskiai, be rezervy, atvirai.

Kada nuolatos ieskome forumy, kur bu-
.u nadu prabilti | angliskai kalbancia vi-
suomene apie Sovietu fenomena ir skaus-
minga Pabaltijo kazusa, ménraStis “Speak
Up” yra reikSmingas forumas. Jo doktrina
yra politinis ir ekonominis realizmas. Men-
rastis imponuoja save isvaizda, bendradar-
biy gausa, temy margumynu ir erudiciniu
lygiu. “Speak Up” yra didoko tabloido
formato, 24 puslapiy, iliustruotas, aktua-
lus, netruksta taikliy politiniy karikatury.
Meénrastis skelbia laisvaji pasauli vienijantj
$ukij: ruoskimeés atremti, kol dar néra vélu,
globalinés vergijos pavojy! Stambaus To-
ronto spaudinio “The Toronto Sun” (ti-
razas 200000) vyr. redaktorius Peter
Worthington, savo raSinyje apie ~Speak
Up” pareiske: “"Kanadoje néra tolygaus
leidinio” ir: sis leidinys vra Gil Urbono
sumanymo vaisius”.

“Speak Up” medziagos gausoj spindi ir
domina politinio ir ekonominio gyvenimo
mozaika. Cia placios pasaulinés problemos
sueina su lokaliniais klausimais. Bet meén-
radtis néra specifiSkai kanadinis leidinys.
Jo atidaus démesio orbitoje yra laisvojo
pasaulio sandaros su doktrinine ir perso-
naline Kremliaus diktatara gvildenimas.
“Speak Up” ripescio esmé: sovietinio pa-
saulinio tvano pavojaus skelbimas.

Unikalus ménras¢io atsiradimas: tai as-
menitkos, ne grupinés, iniciatyvos padari-

NKVD nuotrauka. NKVD ramy rusyje
1941 m. geguzés 27 d. Parasyta: Urbonas
Giliaras Kazys 1921.

An NKVD photo taken May 27, 1941, in the
basement of its headquarters. The caption
reads: Urbonas, Giliaras, Kazys, 1921.
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InZ. E. Makauskas ir G. Urbonas 1947
metais Ciuriche, Sveicarijoj.

Zurich, Switzerland, 1947. From left, Engineer
E. Makauskas and G. Urbonas.

nys. Tai lietuvio nuopelnas. Giliaras Urbo-
nas jsteigé ir pastaté ant koju jspudinga
leidinj be fondy, be finansinés talkos. De-
ja, lietuviai mazai ka tezino apie ta leidi-
nj, nes “Speak Up” neieskojo vajy ir
salpos . ..

Dabar atitenka garbinga pareiga remti
ta reikSminga laisvés foruma, “Speak Up”
leidinj (prenumerata, siunciant 10 dol. me-
tinés prenumeratos adresu: “Speak Up”,
P. O. Box 272, Toronte, Ont. M5C 2W2,
Canada).

Prie ménrasc¢io pavadinimo prasmingai
irasytas graiku antikos filosofo Platono
posakis: "Geras zmogus moka pabauda uz
nesidomeéjima vieSaisiais reikalais, tai blo-
gy zmoniy valdymas.”

“Speak Up’ kovoja pries blogu zmoniy
valdzia. Jo siekis yra laisvas pasaulis ir
laisvas Pabaltijys.

Giliaro Urbono gyvenimo odiséja

Giliaras Urbonas gimé Kaune 1921
metais. Jis lanke Tevy Jézuity ir ”Ausros”
berniuky gimnazijas. Pirmosios sovietinés
okupacijos metu Giliaras veiké pogrindyie,
buvo isduotas, suimtas, jkalintas, bolseviky
bégimo metu veztas iki Cervenés. Stebuk-
lingai iStrukes i$ mirties nagy, grizo Kau-
nan. ;

Jis stojo studijuoti statyba Vytauto Di-
dziojo Universitete, Technikos fakultete.
Tuoj jsijunge | priesnacine rezistencija.
Kada okupacine valdzia uzdaré universi-
teta, dirbo Durpiy pramonés centre ir
Praveniskiu durpyne. Cia jis talkino jka-

lintiems lenkams ir pazistamai zydy $eimai
isnesti laiskus ir kt.

Jaunyjy vyry gaudymams pasmarkéjus,
negalédamas sléeptis nuo naciu Kaune,
1943 metais jsirasé i statybos bendrove
”Rentinys”, atsiduré Austrijoje. Sovictams
braunantis prie Vienos, pasitrauké i Svei-
carija. Ciuricho universitete atnaujino stu-
dijas. Jsitrauké i studenty lietuviy veikla:
korp! Lituania sekretorius, akademinio
”Sviesos” samburio steigéjas. Netekes
Balfo stipendijos, dirbo Ciuricho telefonu
kompanijoje.

Su savo sesute Jéva, buvusia Vytauto
Didziojo universiteto bibliotekos tarnauto-
ja, isvyko i Argentina. Pakeliui, Paryziu-
je, uzmezgé rysius su Lietuviy Rezistencine
Santarve ir su kitomis lietuvig politinemis
grupémis.

Buenos Aires mieste trejus metus dirbo
elektros jégainés masinisto padéjéju. At-
vykes Kanadon, | Montreali, sustojo savo
pusbrolio seimoj. Vedé israiskos sokéja
Jane Kvietyte, persikélé i Toronta ir dirba
vieno banko pagrindinés bustinés tarptau-
tiniame departamente. Urbonai turi suny
Sauliy, kuris studijuoja Vancouverio uni-
versitete.

Siais, 1981-aisiais, metais Giliaras Ur-
bonas sulavké savo dvigubo jubiliejaus:
25 metai banko tarnybos ir 60 metu savo
amziaus.

Kurj laika jis veiké Edmundo Burke
draugijoje, viena kadencija badamas tos
draugijos Toronto apylinkés valdybos vice-
pirmininku. Jis buvo Lietuvos Atgimimo
Sajudzio Toronte pirmininku.

Pastaruosius $eserius metus Giliaras Ur-
bonas atidavé meénrascio “Speak Up” leidi-
mui, i$ savo asmenisky pajamy dengdamas
leidimo deficita.

Viiko seime. Prel. Jonas Balkunas, Gilia-
ras Urbonas, ”Speak-Up” redaktorius.
Fecto S. Dabkus

At a VLIK session, prelate Jonas Balkunas and
“Speak-Up” editor, Giliaras Urbonas.




Tas audringas curriculum vitae kietai
uzgrudino Lietuvos patriota, kuris jaunuo-
lio metuose buvo iSblokstas salygu i§ savo

tévyneés. Patyres sklandytojas, jis ipratgs
placiai apzvelgti zeme ir ivykius. Tokiu

keliu jis veda savo leidziama ir redaguo-
jama meénrasti. . .

— Esu karo stovvje su Sovietija, —
sako Giliaras.

“Speak Up™ yra akivaizdziausias jrody-
mas, kad karo stovis remiamas ne Snek-
tomis, bet pasiaukcojimu ir darbu.

PASIKALBEJIMAS SU GG. URBONU

— Redaktoriau, kaip gimé sumanymas
organizuoti "Speak Up”? Kaip suburtas
gausus ir brandus bendradarbiy kolekty-
vas?

— Tai pastanga jnesti priessovieting ak-
cija ] milziniska angliskai kalbanc¢ia visuo-
mene Priessovietiniai pareiskimai, sklinda
etninése visuomenése, neretai nusciuva,
dingsta be pédsako ir platesnio aido. Ang-
liskoji spauda, radijas ir TV tiktai retkar-
Ciais pastebi ir pamini musy patriotinius
prasiverzimus, o neretai juos nutyli, kar-
tais, met gi, pasipiktina!

Nuo vieSosios informacijos ir komentary
pareina demonstracijy reikSmé. Tai veiki-
mo prasmes pagilinimas Komunikacijos
buadu. Tad kilo mintis: argi politine isei-
vija negaléty pati skelbti savo siekius ir
rupescius, betarpiai, be netikros anglosak-
siskos malonés?

I&dés¢iau savo samprotavimus dviem
ukrainieciam ir vienam lietuviui: gal leis-
tinas laikrastis angly kalba?

Nuomones suskilo —ar pirma pasiru-
pinti lésy, ar leésos atsiras savaime, kada
skaitytojas pamatys laikrastj? Pasialiau
pavadinima “’Speak Up”. Su tuo sutiko.
Vienas musy burelio, ukrainietis. labiau
uz kitus nusimanas spaudos darba, sure-
dagavo pirmajj numeri, jrasé mane leide-
ju, o pats pasitrauké del ligos! Tur
but, niekad néra taip buve: redaktorius
pasitrauké i§ darbo, pirmaji numeri sure-
dagaves.

Tokiu badu man atiteko leidejo parei-
gos, darbai ir rupesciai. Laimé — nerasau
masinéle, buciau dar labiau darbais ap-
krautas. . .

Skaitytojai, rasytojai ir lésos atéjo is uz
2000 myliy, i§ Vakary Kanados (Brity
Kolumbija ir Alberta). Tai buvo Social
Credit Partijos nariai. Véliau pradéjo détis
Ontario bendramind¢iai. Dirbu su pora is-
tikimiausiu pagelbininky, savaitgaliais, po
darbo valandy banke.

Bendradarbiai atsirado savaime, pa-
traukti “"Speak Up” krypties, susipazine su
leidiniu. Juk Kanadoje néra tokios linkmés
spaudinio. Cia jiems gludi vienintelé pro-
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ra skelbti savo mintis. Esame nepriklau-
somi, ir kas musy barikados puséje. musy
kovos draugai. Bendradarbiai neakcentuo-
ja savo specifinés ideologijos. Bendras
priesas nebe kieme, bet ant musu dury
slenks¢io. Ambicijas tenka uzmirsti, per
savitarpe tolerancija siekti bendro fikslo.
Skuystis negaliu, laikrascio linkme ir lygis
pradaré jam daug kur duris. Zinoma, gery
ivertinimy neuztenka, rzikia nuolatinés vi-
sokeriopos talkos, kad meénrastis plisty.

—— “Speak Up” bendradarbiai, spren-
dziant i§ jy pavardZiy, didzia dalimi vra
anglosaksai -— kodel beveik néra pabal-
tieciy? Koks “Speak Up” santvkis su et-
niniais spaudiniais? Kaip Ziari angliskciji
spauda ir visuomene?

cofon teld
‘}kﬁ@?ﬁ?"ig

VirSuje —

Viiko seime Toronte. -— Dr. K. Bobelis,
Viiko pirm., G. Urbonas, “Speak-1p” re-
daktorius. Foto S. Dabkus
4pacdioje —

Demonstracijoje uz spaudos laisve Toron-
te. — I$ kairés trecias (su baltu apsiausti)
"Speak Up” redaktorius G. Urbonas.

— Viena San Diego TV stotis — “The
Ann Watson Report” -— redaktoras deka
paminéjo mus pora xarty. Pora lietuvisky
programu JAV-bése taip pat minéjo, net
parémé. Kanadoje minéjo Edmontono ra-
dijo stotis. Trumpomis anotacijomis mini
lietuviu spauda. Visi atsiliepimai labai pa-
lankus.

Anglosaksy autoriy vyravimas savaimin-
gas. Ménrastis turi tendencijy nepasidaryti
etniniu leidiniu. Anglosaksai ima virSy —-
per juos viesame gyvenime daug galéjome
ir pasiekti. Etniniai rasytojai, zinoma, la-
bai pageidaujami.

Nekarta esu kalbgjes su Balty Federa-
cijos caldybos nariais, kad jie paimty
”Speak Up” leisti, ar bent remty. Tuo dar-

Top—At a VLIK session in Toronto, president
Dr. K. Bobelis and “Speak-Up” editor G. Ur-
bonas.

Foto St. Dabkaus
Bottom: A demonstration for freedom of

the press in Toronto. G. Urbonas is third from
left, in white coat.
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Giliaras Urbonas su kun. dr. Pranu Gaida,
"Téviskés Ziburiy” red.

Giliaras Urbonas with Rev. Dr. Pranas Gaida,
editor of “Teviskes Ziburiai.”

bu Federacija labiau paryskinty savo reiks-
me. IS Vliko, Alto ir LB jokios paramos
nesulaukéme, nors menrascio padetis jiems
gerai zinoma. O vis juk kartojame, kad
spausdintas zodis esas stipresnis uz gink-
|

Kada laisves kova virsta proginiais pa-
sirodymais, tai jau zenklas, kad kova ve-
dama pro forma ir tampa savotiska pra-
moga. Musy santykiai su angliSkaja bendry
siekiy spauda JAV-bese labai geri. Itin esu
dekingas “The National Educator” leide-
jui ir redaktoriui Jame H. Townsend, Ko-
réjos karo veteranui, kuris apdovanotas
Sidabrine Zvaigzde. Jis priemé mane kaip
jaunesnjji broli ir dave svarbiy patarimy.
Silti santykiai su Australijoj gyvenandiais
bendrasiekiais: su “Baltic News” redakto-
riumi A. Taskunu, su “International News
Digest” redaktoriumi ir leidéju J. P. Ke-
dziu. JAV-bése palankus Aréjas Vitkaus-
kas, kuris vadovauja “World-Wide News
Bureau”. Redaguodami leidinius anglu
kalba Sie vyrai atlieka likiminj musy lais-
vés bylos propagavima plac¢iame pasau-
lyje.

“Speak Up” neisleidzia 1§ akiy etniniy
mazumy problemy. Bet reikia atsiminti,
kad laisvosios tautos priprato prie Kity ne-
laimingu tauty kanciy. Musy skundai jy
nepaveikia, dargi erzina. Laisvosios tautos
lyg tvirtinty: “Palikite savo rupescius Eu-
ropoje. Jus gyvenate cia, tad sugyvenkite
su Sio krasto buitimi!” Uztat mums taip
gyvybiskai svarbu jrodinéti, kad ir
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¢ionyk$c¢io gyvenimo pastovumas yra ta-
riamai pastovus. Kada jie. laisvosios tau-
tos, prades rupintis savo nuosavu kailiu,
tai bus naudos ir pavergtosioms tautoms.
Juo giliau isijungsime i gyvenamojo krasto
politika, juo daugiau pelnysime ir Lietuvai.
”Speak Up” kursto anglosaksy visuomene
kreipti démesj i soviety totalizma ir impe-
rializma, demaskuojant to fenomeno pri-
gimtj. Reikia skubéti — mes esame liudi-
ninkai. Kada i$mirsime, jaunesnioji karta
beveik neparuosta sutikti pavojuy.

— Jusy skaityiojy laiskai rodo, kad
esate visuose kontinentuose. Ar sekasi

VIRSUJE — ”Speak-Up” spaudos vakare
kovo 28 d. Toronte. I$ kairés: G. Urbonas,
A. Stromas ir dr. A. Pacevidius, vienas i$
rengéjy.

APACIOJE — Hamiltono " Aukuro” seks-
tetas ”Daina”. I$ kairés: vadové E. Kuda-
biené, A. Matulevicz, L. Stungevidiené, M
Kalvaitiené, T. Kalmatavicdiené ir Lange-
liené;, akomponavo D. Deksnyté-Powell.

prasilauzti i pavergtuosius krastus? Kas
jums Siuo metu labiausiai rupi?

Siuo metu 70% skaitytoju yra anglosak-
sy kilmeés. Tai puiku! Informacija eina ten,
kur jos labiausiai truksta. 30% skaitytojuy
yra lietuviai, lenkai, ukrainieciai, vokie-
C¢iai, rusai. Dabar atsiranda ir naujieji emi-
grantai, i§ SSSR atvyksta zydai. Atskirais
atvejais menrasti uzsisako ir remia Austra-
lijos, Piety Amerikos, Europos skaitytojai.
Turime tikry ziniy, kad “Speak Up” skai-
tomas Lenkijoje. Nepatvirtintomis zinio-
mis, “Speak Up” skaitomas [.eningrade.

<
P

TOP: At an evening reception for “Speak-Up”
in Toronto, March 28. From left: G. Urbo-
nas, A. Stromas, and one of the organizers, Dr.
A. Pacevicius.

BOTTOM : The “Aukuras” sextet from Ham-
ilton. From left: Director E. Kudabis, A. Ma-
tulevicz, L. Stungevicius, M. Kalvaitis, T. Kal-
matavicius and Langalis, accompanist D. Deks-
nys-Powell.




“Speak Up” garsui daug patalkino "The
Toronto Sun™ redaktoriaus Peter Worth-
ington platus, palankus straipsnis apie mu-
su menrasti.

Esu labai dekingas Kanados Lietuviy
Fondui ir Toronto Lietuviu Namams,
jiems priklausantiems vyry ir motery bu-
reliams, kurie, kol kas, yra vienintelés
lietuviy institucijos, nuosirdziai parému-
sios musy darba. Esu dekingas visiems, kas
menrasti uzsisako, kas remia ji.

Dabar mums labiausiai rupi, kad visi
menrascio leidimo darbai buty sujungti po
vienu stogu. Reikia turéti savo rastine, kur
susitelkty bendradarbiai. Dabar kompiute-
rizuojami prenumeratoriy adresai, keicia-
mas siuntimo budas. Lésy sulauke, pirksi-
me nauja rasomaja masinéle, o senaja
skirsime i muzieju. Gerinsime popieniy.
Pirksime mnauja “typesetting” masina, kas
sumazins spausdinimo islaidas. Turint le-
Sy, galima pasamdyvti viena profesionala.
Tada atlikty daugiau laiko leidéjo parei-
goms.

Esame dabar sukure prietilti, bet gerini-
mams vis reikia darbo, jegu ir iésy. Sulau-
ke visakeriopos talkos i§ kitatauciy, nori-
me neabejoti savyju institucijy ir paskiry
asmenu talka ir parama. Aciu uz demesi.

— Redaktoriau, aciu uz suteiktqa ' Lie-
tuviy Dienoms” pasikalbejima. uz savo
rupesciy atskleidima, uz nuostaby entu-
ziazmaq, kuris pagimde “Speak Up” idéjq
ir paverte jq lietuviskam reikalui labai
naudinga realybe. Prisimename Napoleono
posaki: geras laikrastis svarbesnis uz arti-
lerijos pulka. ..

Pasikalbéjima vedé Jurgis Gliauda

"Speak Up” vyr. redaktorius Giliaras Ur-

bonas sveikina Piety Afrikos Zurnalistq ir
"Behind the News” redaktoriy Ivor Ben-

son Toronte, §. m. vasario meén.
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Atsisakius Mme M. Roch, 15 mety dirbu-

siai Montrealio Ausros Varty parapijos
vargonininke, klebonas T. J. Kubilius, S/
pakvieté jaung ir gaby muzikqa Aleksandrq
Stankeviciy-Stanke vargonininkauti ir ves-
ti chora. A. Stankevicius yra gimes Moni-
realyje 1957.VI11.19. Muzika studijavo Mc
Gill un-te; specialybé: dirigavimas ir kom-
pozicija. Jis, be Ausros Varty, dar vedu
City Ginpers chorga, komponuoja muzika
filmams; nemazai yra paruoses TV rekla-
moms dainy ir muzikos. Kalba angliskai,
prancuziskai ir truputi lietuviskai. Ruosia
populiariosios muzikos plokstele.
Montreal’s “Ausros Vartai” parish has a new
organist, Alexander Stankevicius-Stanke. Studied
music and conducting at McGill University. He
is also director of the City Ginpers Choir and
has composed songs and music for films and
commercials.

“Speak-Up” editor G.
Urbonas greets South African journalist and
editor of “Behind the News,” Ivor Benson in
Toronto, February, 1981.

Knyga apie genocidg Lietuvoje

.. Tik ka iséjo is spaudos knyga “Soviet
Genocide in Lithuania”, kurig parasé dr.
J. Pajaujis-Javis, o jos isleidima stambesne
suma parémé Tautos Fondas.

Isleido Manyland Books, Inc. 84-39
90th St., Woodhaven, N. Y. 11421. Kai-
na $10.95. Aplanka piesé dail. V1. Zilius.

Knyga turi 246 psl., yra gerai dokumen-
tuota ir vaizdziai paraSyta. Pirmojoj daly
aprasoma 1940-41 mety jvykiai: diploma-
tinés pinklés ir Lietuvos okupacija bei in-
korporacija, toliau masiniai arestai, tardy-
mai, kankinimai, pirma masiné deportacija
birzelio 14-21 dienomis ir politiniy kaliniy
zudynés; toliau lietuviu tautos sukilimas ir
nepriklausomybés atstatymas. Antroje da-
lyje rasoma apie 1944-54 m. jvykius: gink-
luotas partizany pasipriesinimas, naujos
masinés deportacijos, zemeés atémimas ir
Kolukiu isteigimas, iSveztyju sunkus liki-
mas koncentracijos stovyklose ir tremtyje.
ispudingi yra gyvu islikusiyjy pasakojimai.
Knyga iliustruota; priede bibliografija ir
dokumenty vertimai.

Salia kitos medziagos, knygoje yra at-
skiras skyrius apie Lietuvos kariuomenés
tragiSka likima. Taip pat issamus skyrius
apie privalomo darbo stovykly tinkla So-
viety Sajungoje, ju istorinj issiplétima, ge-
ografinj pasiskirstyma, ypatingas charak-
teristikas ir lietuviy tremtiniy gyvenimo sa-
lygas zymesnése stovyklose.

Knyga galima gauti Tautos Fonde: Lith-
uanian National Foundation, Inc. P. O.
Box 21073, Woodhaven, N. Y. 11421 ar-
ba Manyland Books leidykloje ir pas kny-
gu platintojus.
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ELENA APOLONIJA JURGELIENE

Spalvingas Amerikos lietuvaites gyvenimas
ir veikla

Gimusi 1912 m. sausio 5 d. Brooklyn,
N. Y., ji buvo vos dvieju mety, kai jos
motina Antanina Banylyte ("Jep‘imki;né
pries pat I-ji Didjji kaxa ja nusiveze i Lie-
tuva, menujausdama, kad jos kadikis A-

merikon besugris tik po keturiolikos mety.

Mazosios Elytés tevas, Mykolas Cepins-
kas, mokesi Liepojos gimnazijoje, kur mo-
kytojavo jo brolis Vincas, busimasis Liztu-
vos Universiteto rektorius. Gimnazijos ne-
baiges, Mykolas juareiviu iSvyko pasaulio
pamatyti, Amerikoje susipazino su jauna
radviliskiete Banylyte, ir juodu susituoke.

Grizus i Lietuva (ji tikéjosi, kad ir My-
kolas netrukus sugris Lietuvon), kartu su
motina, jos tévy, broliy ir sesery Seimoje,
Eliuté pergyveno kara, vokieciy, paskiau
rusy bolSeviky ir bermontininky okupaci-
jas. Ji prisimindavo verkusi, kai barzdotas
rusas karys, pasiilges savo seimos, imdavo
ja ant keliy. .. kai vokiecdiai jai duodavo
dovany, atsivezty i§ Vokietijos. .. kai vie-

nas i$ triju pas juos agyvendinty bermonti-
ninky (kurie tarp saves kalbéjosi rusiskai),
moteris ispéjo neapkalbinéti, nes visi trys
esa lietuviai nuo KurSeny. . .

Elenos Cepinskait’s ir Kosto Jurgélos ves-

tuviné nuotrauka, 1952 m., Brooklyn, N.Y .

The newlyweds, Elena Cepinskas and Kostas
Jurgela, Brooklyn, N.Y. 1952.
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ELENA A. JURGELIENFE ”Amerikos
Balso” lietuviskos tarnvbos deSimtmecdio
minéjime Lietuvos Pasiuntinvbéj Washing-
tone 1961.11.16.

I$ kairés j d.: Inz. P. J. Labanauskas, pir-
mosios programos praneséjas;, Juozas B.
Laucka, pirmasis redaktorius;, Elena Jur-
gélaité; Valst. sekretoriaus padéjéias Fu-
ropos reikalams Foy D. Kohler, 1951 m.
International Broadcasting Division dir.
Valst. Dep-te; Elena A. Jurgéliené; Harold
C. Vedeler, Valst. Dept. Ryty Europos sk.
virs.; Barry Zorthian, A.B. programy ve-
déjas;, Dr. Kostas R. Jurgéla, liet. tarnybos
virgin., vyr. red.; plk. Kazvs V Grinius,
redaktorius.

Pagaliau — Lietuva laisva, ir Elyté
jau mokosi gimnazijoje. Jai padédavo ir
daznai ja aplankydave déde profesorius
Vincas. (Dédei Vincui esant ministeriu ka-
binete, 1926 metais kabinetas buvo nu-
verstas).

Sulaukusi 16 mety, Elenuté nutaré g,rlz-
ti pas teta Amerikon. Dédé Vincas ja is-
lydejo tardamas: “Eliute, nepaisant, kas
buty, neprarask tikéjimo”. (Jos vyras Kos-
tas prisimena, kad, dirbdamas uzsienio
reikaly ministerijoje, Tauty Sajungos ir

enkijos departamente, jis 1923 m. turéjo
skubiai asmeniskai jteikti keliolika kvieti-
mu dalyvauti priespie¢iuose su pravaziuo-
jan¢iu Tauty Sajungos gen. sekretorium,
jis nustebo, kai prof. Cepinskis jj nusivede
i savo mazytj kabineta, kuriame ant siencs
virs stalo kabojo kryzius su Atpirkéju —
vienintelis jo matytas kryzius ministeriy ir
kity jzymybiu kabinetnose. Ministerijoje
jam aiskino, kad socialdemokratas Vincas
Cepinskis esas krik$c¢ionis, nusistates pries
auksinius ziedus, hierarchijas ir purpuri-
nius drabuzius).

Tévo nesuradusi, Elenuté apsigyveno
pas teta Valerija Andriutkiene. Ji dirbo
siuvyklose, mokési angly kalbos, vaidino
ir solo dainavo Operetés chore, kuriam
vadovavo komp. Ksaveras Strumskis, te-
atralas Pijus BukSnaitis ir kiti. Savo drau-
gés vestuvése ji susipazino su Lietuvos
Gen. Konsulato New Yorke sekretorium,
teisés studentu Kostu Jurgéla, ir tuo budu
isijungé i platesne veikla. Pasvyravusi, ji

The 1oth anniversary of the Lithuanian Sec-
tion of the Voice of America at the Lithuanian
Legation in Washington, D.C., February 16,
1961. From left to right: Engineer Povilas J.
Labanauskas, the first program’s announcer;
Juozas B. Laucka, the first editor;
gela; Foy D. Kohler,
State for European Affairs,
of the
Mrs. E. Jurgela, director of programming for
Voice of America; Dr. Kostas R. Jurgela, head
of the Lithuanian Section and editor-in-chief ;
Col. Kazys V. Grinius, editor.

Elena Jur-
assistant Secretary of
director in 1951
International Broadcasting division;

nutaré, kad panasiai kaip ir ji, Amerikoje
gimes, Lietuvoje brendes, Kostas savo
dvasia bus jai artimesnis negu bet Kas.
1932 m. kun. Norbertas Pakalnis sutuoké
ja su Kostu, kuriam. kaip diplomatiniam
Lietuvos tarnautojui, dar reikéjo gauti uzs.
reikaly ministerio Dovo Zauniaus sutikima.

Seimyninj gyvenima Elena pradéjo Kos-
to draugo, Stepo Dariaus, sumanyto trans-
atlantinio skrydzio j Lietuva pasiruosimu
laiku, ir ji veikliai talkininkavo. Stepas tu-
réjo jos sunelio Algio kriksto tévu buti,
taciau kartu su Stasiu Girénu zuvo Litua-
nicos skrydyje. . .

Elena bematant jsijungé lietuviy kultu-
rinén veiklon su savo vyru ir jo artimu bi-
¢iuliu dr. Bladu Vencium (kuri dédé Vin-
cas vienam savo laiSke pavadino geriausiu
danty gydytoju Lietuvoje). Ji darbavosi
su lietuviais karo veteranais, apsijungusiais
i Amerikos Lietuviy Legijona, istojo i Su-
sivienijima Lietuviy Amerikoje, drauge su
Prane Lapiene kurdama nauja kuopa. Pa-
deéjo Tautininky Klubui ir Liet. Amerikie-
¢iy Tautinei Sajungai bei savaitraséiui A-
merikai. Ji buvo veikli ir atgaivintoje Bal-
tic American Society, kuri kasmet su lat-
viais ir estais ruosdavo koncertus, meno
parodas ir geguzines (piknikus). Ji daly-
vavo ir Pasaulinés Parodos atidaryme ir
gyvai talkino ruo$iant Lietuvos Diena pa-
rodoje 1939 metais, kur susitelkeé gal dau-
giau kaip Simtas takstanciy lietuviy. Jos
vyras, anuomet advokatas, buvo parado
didysis marsalas, kai daugiau kaip Simtas
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chory su keliais orkestrais ir minios daly-
viu skirtingais marsrutais per kelis vartus
izengé parodon, pasieké parodos centra ir
1S ten placiu keliu nuzygiavo i dainy sven-
tés programy aikste. Kitais, 1940 metais,
jos vyras pirmininkavo Pabaltijo Valstybiy
Dienos komitetui.

Karo metais — didysis Tautinés Sajun-
gos suvaziavimas Philadelphijoje 1940 m.,
pasiruosimai 1942 mety "New York at
War” paradui, kuriame Valst. Departa-
mento rysininkas buvo neleides nesti Lie-
tuvos véliava. Taciau uniformuoti karo ve-
teranai supo tris véliavininkus, ir Lietuvos
véliava buvo nesama daugiau kaip septy-
niy pédy ugio jaunuolio Klimo pro keliy
simty takstanciu kariy ir jareivig (daug
kur kariams $aukiant lietuviskai) ir milijo-
nine minia, pro garbés tribuna, kurioje bu-
vo Graikijos karalius, aukStieji JAV parei-
gunai ir veliavos nesti neleides Valst. D-to

rySininkas. Elena zygiavo su tautiniais
drabuziais pasirédziusiomis lietuvaitémis
ir didele lietuviy minia. Po to —- rinklia-

vos Raudonajam Kryziui, karo bony sklei-
dimas ir tais lietuviy pinigais nupirktu ka-
riniy lektuvy krikstynos.

Sakota N.Y. Lietuviy Tarybos (susida-
riusios 1§ "N. Y. at War” parado draugijy
komitgto) veikla, Balfo delegacijos ir rink-
liavos, darbas motery parodose lietuviu
paviljonuose, Amerikos Lietuviu Tarybos
kongresai Pittsburge, Chicagoie, New Yor-
ke ir kitur. Taip pat prezidentiniy rinki-
muy gubernatoriy, senatoriy ir kity rinkimy
kampanijos, Motery Vienybés veikla.

Kai Elenos vyras sutiko vadovauti Lie-
tuviy Amerikie¢iy Informacijos Centrui,
jos veikla ir draugu ratelis prasipléteé. Kai
K. Jurgéla buvo Valst. Dep-to pakviestas
vadovauti “Amerikos Balso” lietuviskai
tarnybai ir gavo ALT sutikima, Elenai ir-
gi teko atsisakyti grynai politinés veiklos.
Tac¢iau atsirado ir naujy biciuliy — tai is
D. P. stovykly lietuviai.

Pries keliantis j Washingtona, glaudu
jos biciuliy rata sudaré Jadvyga ir Danie-
lius Averkos, Pr. ir Jieva Bajorai, gen.
konsulas Jonas ir Regina Budriai, Barbora
Darlys, kun. dr. K. Gecys, plk. K. ir Gra-
zina Griniai, Jonas Januskis, Henrikas ir
S. Kac¢inskai, kan. dr. J. B. Koncius, Ma-
rijona Kizyté, plk. Izid. Kraunaitis, kpt.
Povilas Labanauskas, Juozas ir TIz. Lauc-
kos, Vincé JonuSkaité-Leskaitiené, dr. H.
Lukasevicins, kun. J. Meskauskas, M. ir E.
Milukai, P. ir Gen. Minkunai, kun. N. Pa-
kalnis, kpt. Z. Raulinaitis, Sidzikauskai,
konsulas Anicetas ir J. Simuciai, dr. Ant.
Starkus, kons. Vytautas ir Aldona Stasins-
kai, plk. Jonas ir Teod. Slepeciai, dr. Al-
dona Sliapaité, dr. Ant. Trimakas, J. ir
Val. Tysliavos, Antanas ir Joana Vaiciu-
lai¢iai, kpt. Aleks. ir Irena Vakseliai, plk.
Aloyzas ir Mar. Valiudiai ir daugelis Kity
— jvairiausiy jsitikinimy — lietuviy. lat-
viyg ir estu.

Washingtone Elena i$§ karto isijungé i
kun. Juozo Giedros, Luizos Jurkuvienes,
Lado Jasiuno ir kt. sukurta Liet. Ameri-
kie¢iu Draugija ir bematant susibi¢iuliavo
su Kajeckais, Backiais, Krivickais, Pa-
ramskais, Rutelioniais, Tautvilais, Plate-
riais ir kitais. Namie pas ja vél viesédavo
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Prezidento Reagano inauvguraciios iskilme-
se: 1§ kairés — istorikas Kostas Jurgéla,
Elena Jurgéliené ir kpt. P. Labanauskas.

“ALT ketvertukas” — Leonnrdas Simutis,
Antanas Olis, dr. Pijus Grigaitis ir Kosto
klasés draugas Mikas Vaidyla, paskiau
Chicagos Antanas ir Marija Rudziai, JAV
Senato kapelionas kun. dr. Frederick
Bromn Harris, Valstybés sekretoriaus
Rusk zmona ir dukra, kongresmano Wm.
Murphy Seima ir daugelis sostinéije vie-
sin¢iu draugy i§ visos Amerikos ir Kana-
dos. Ir sostinéje ji buvo veikli Balfe ir
Lietuvos Vyciunose. Per eile mety jos bute
pries Kalédas posédziaudavo Vasario 16
komisijos, ir ji dalyvaudavo delegacijose
Kongrese.

IHAUGURATION « » ¢ JA
Ranald Rea
ATH PRESIDENT OF THI

: and

: . Grorge By
438D YlCﬁt?ﬁESXQE-NT OF

At President Reagan’s inauguration. From left:
Historian Kostas Jurgela, Elena Jurgela and
Capt. P. Labanauskas.

Nepaprastos energijos, gero samojaus ir
tolerantiska Elena buvo derinantis veiks-
nys sventéms pravesti ir visada pasiruosusi
padéti kitiems. Jos vvras Kostas rapinosi
dél jos pasisventimo, kai jisai daugeli die-
nu ir vakary turédavo praleisti bibliotekose
ir archyvuose beruosdamas knyga istorijos
daktaratui, paskiau Lietuvos istorijai ang-
ly kalba, véliausiai knygai Lithuania -—-
Outpost of Freedom ir kitiems leidiniams.
Daugiau skausmo atnesé paskutinieji pen-
keri metai, kai ji sunkiai kentéjo kovoda-
ma su veézio liga.

Nukelta i 11 psl.
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VASARIO 16-TOJI —-
nuovargis, bodéjimasis ar ryztas?

Atkelta is 4 psl.

lietuvis savo kraste neturi laisves. Jo bro-
liy kaulais nuséti neaprépiami azijinio Si-
biro plotai. Jo tévyné yra paversta kaléji-
mu, i$ kurio reikia bégti, nes jame zudo-
ma ir kanas ir dvasia.

Neretai prasoma, o daznai reikalauma
Lietuvai apsisprendimo teises. Taciau ji
6°ZIStU‘0]a visoms valstybéms. Ji egzistuoja
ir Lietuvai. Mums reikalauti jos nereikia,
nes ji yra musy teise. Mums tereikia rei-
kalauti, kad pasaulis ja gerbty ir vykdyty.
Mes jos prasome ne kaip ismaldos,, bet
reikalaujame kaip nuosavybés, kuri barba-
ry pagrobta.

“Teise gyventi laisva ir nepriklausoma
gyvenima yra atkilusi i$ prigimtinés teisés.
Kiekviznas tos teisés pazeidimas yra tarp-
tautinis nusikaltimas, pasmerktas iskilmin-
gomis deklaracijomis ir sutartimis. Lietu-
vos okupacija yra netik nusikaltimas lietu-
viy tautai, bet kartu nusikaltimas prigimti-

nei teisei ir pasaulio sazinei. Lietuviu pa-
vergimas vra nusikaltimas kiekvienam lie-
tuviui, kuris, kaip ir visa tauta, turi $venta
teise oyventi laisva gvvenima pagal Kuaréjo
valia ir sazine” (LKDS Deklaracija, 1968
m. vasario 16 d)

Apsisprendimo teise liadija ir ja is tik-
ruju prasoka visa eilé tarptautinés teisés

AN A

ELENA JURGELIENE. ..
Atkelta is 10 ps.l

Nutarusi bent karta dalyvauti JAV Pre-
zidento inauguracijoje, §. m. sausio 20 d.
ji dalyvavo Ronald Reagano inauguracijos
iskilmsse — su Sypsena. nepaisant skaus-
mo. Vasario 2 d. ji nuvyko ligoninén nau-
jai operacijai, ir namo jau nebegrizo: Die-
vas ja pasisauké kovo 3, ir — pro savo
namus, pro jos augintas géles, medelius,
jos globotus paukstelius, voveraites, kates
ir Suneli — kovo 6 diena ji prava71avo
karste, atsisveikindama su viskuo, kas ¥e-
miska. .. Palaidota Dangaus Varty kapuy
mauzoliejuje, su Popieziaus Pijaus XII pa-
sventintu roziniu (kurj karo metais i$ fron-
to' Afrikoje i Roma atvvkes jos svainis,

lcptt Julius Jurgéla, vyro brolis, jai
parveze vykdamas pakehm i skraidandia
chirurgy mokykla Colorado). Ji ilsisi, ap-
rengta premde.nto inauguracijos iskilmiy
suknia.

Jos gerbeéjai ir draugai uzsaké keliasde-
simt Sventy Misiy, suaukojo 815 dol. Tau-
tos Fondui, gausiai dalyvavo laidotuvése.
(Aukotojy tarpe buvo Respublikonu Par-
tijos visos Salies vadovybe¢). Jautria uzuo-
jauta parasé naujasis partijos pirm. Richard
Richards ir Anna Chennault. Karsta nesé
aviacijos kpt. Juozas Andriusis, dr. Domas
Krivickas, Juozas B. Laucka, Vytas Ru-
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telionis, Leonas Trilupaitis ir Antanas
Vaiciulaitis.
Ji paliko gedule suny Algimanta ir duk-

ra Elena Aldonq, anukus Algj ir Elvte,
simtamete teta Valerija AndruiSkiene ir
lindinti vyra Kosta.

Elenos liadi dauvelm draugy.,
priesu ji neturéjo.

asmeninitt
Pl
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normy, kurios jau netik kalba apie valios
pareiskima, bet normuoja ir jvairiy valsty-
biy tarpusavius santykius. Sios teisinés nor-
mos yra ir musy didziausias ginklas ko-
voje uz valstybés ir tautos teises.

Normatyviné teisé isdéstyta eiléje do-
kumenty: Haagos konvencijoje, Briand-
Kellog pakte, jvairiuose Tauty Sajungos
dokumentuose, Stimsono doktrinoj, Nue-
rembergo Teismo interpretacijose. Jie kal-
béte kalba apie lietuviy tautos ir valstybeés
teise i laisva ir neprlklausomf; gyvenima.
Jie taip pat liudija, kad Lietuvos valstybe
ir siandien egzistuoja, yra gyva, yra tarp-
tautines teises subjektas, teisiné asmenybe,
lygi kitoms valstybms, tik jos suverenumo
vykdymas yra laikinai sutrukdytas. Jie taip
pat liudija, kad Soviety Sajunga yra sulau-
ziusi eile tarptautiniy principy,
konventy; vra tarptautinis nusikaltelis, ku-
ris bausmes isvengia tik jeégos pagelba.

Pagaliau Vasario 16-toji kiekvienam lie-
tuviui yra, arba turéty buti, labai asmeni-
nis atsinaujinimas. Pasitikrinimas del ko
dirbu, aukoju, kovoju. .. Kai kuriuos fak-
torius Siandien c¢ia uzsiminéme:
uz laisve ir neprikiausomybe, uz demokra-
ting ateiti, uz vaiky nesuzalotas sielas, uz
grynaja lietuvybe, uz tiesa ir teise. Dir-

bame, krutame, kad ir pagrindinés zmo-

gaus laisves butu vykdomos Lietuvoje ir
krasto ukis klestéty ir menai zydety. Tai
auksti ir labai kilnas tikslai. Tik mano

menkose pastangose dar figiiruoja ir daug”

kuklesnis akstinas.

Kiekviena karta, kai veliavy miske, ko-
kios tarptautinés Sventés proga, nematau
Lietuvos trispalves, as is nau‘]o jauciu
skriauda netik Lietuvai, bet ir sau. Kai
ckaitau Sadunaités laiskus, kur ji skaic¢iavo
dienas, kada gris 1§ Sibiro j Vilniy, Kai
matau uzdarvtas baznycias, iSdraskytus
vienkiemius, iSgriautus pakeliu kryzius, kai
matau elgeta Vilniaus g2tvej — jauciu
ckriauda cau! Kai trys mazameciai Pliu-
ros vaikudiai praso “drauga Brezneva”
“amnestuoti musy tévelj Petra. Pliura-
Pliumpa, nuteista 1973 m. 8 metams lais-
vés atemimo uz religine literatara’, in visu
kancdia vra visos Lietuvos kancia. Ji yra
ir mano kancdia. Kai nuo lietuvaic¢iu kaklu
nléiomi kryzeliai, ju pazeminimas ir kei-
kimas yra mano pazeminimas.

Vytautas Didysis viename pasitarime
su ordinu Prusus pavadino savo tévonija.
Lietuva, visa Lietuva, yra mano tévonija!
Masuy tévonijal AS kovoju pries rusiskaji
komunizma, nes jis atémeé iS manes ir ma-
no vaiky mano palikima. IS manes yra at-
imta teisé j mano tévy zeme! IS mano vai-
ku yra atimta teisé j ju tévonija! Atimta
teisé i ateitj. Paneigta teisé | istorija. Joks
save gerbias zmogus negali prie§ tai ne-
kovoti.

Nuo musy priklausys, koki kelia mes
pasirinksime j asmenine ir tautine ateitj.
Pasirinkimas néra lengvas, nes pagunda ir
savinaudos trauka didelé. Saugumas ir so-
tumas nebutinai ugdo aukos dvasia ir nuo-
taika. Neziurint to, musuy Kkelias turéty
buti aiskus. Broliy mirtj. tautos verm]a ir
lsem]m nykuma gah atpnktl tik nemaze-
‘anti karybiné jtampa, tik nenuilstantis

aktu ir

dirbame’

D L g

darbas, tik asmeniné auka. Daugiau nie-
kas negali i§ musy reikalauti. Maziau mes
negalime duoti ir vaiksc¢ioti pakelta galva.

Sukurkime karybingos, demokratinés
Lietuvos vizija ir atskleiskime jos grozi
jaunajai kartai. Pazinkim komunizmo grés-
me ir skelbkim visai aplinkai jo zala, ne-
pasiduodami jokioms jo vilionéms ar za-
bangoms. Nepalikime né vieno akmens
nepajudinto kovoje uz Lietuvos laisve.
Nepasiduokime apatijai ir nusiminimui.

Mes nesame pirmieji, iSvesti i iSeivijos
dykumas. Nei pirmieji, kurie po ilgos ke-
lionés manome esa paklyde. Mozé kelio-
nése per dykumas rado savuosius pakly-
dimo ir apsivylimo palauztus. nes pazadé-
toji zemé dar buvo toli. Musy kelioné né-
ra lengva. Pavergtyjy broliy -— daug sun-
kesne. Tebtina masy zingsniai tvirti ir ma-
su keliai tiesas. Nebukime tylinti lietuvija,
ant kurios paminklo ateities kartos iskals:
jie i$éjo ir uzmirSo kelia atgal. Jie neatsi-
spyré pagundai ir prarado laisves ir at-
eities veliavas!

Musuy zygis nebaigtas. Kova nzlaiméta.
Tikslas nepasiektas. Dykumos neperzeng-
tos. Kancios ir ilgesio tauré nepripildyta.
Okupaciné naktis tamsi. Tamsiausia pries
ausra.

Sugrius vergy imperijos ir melo kara-
lystés. Susprogs kaléjimai ir koncentraci-
jos stovyklos. [ pragaro gelmes nugramzdeés
Kremliaus mirai ir monés-sverys. Tik
deimanty Sviesa zérés prie Baltijos kranty
nemirstanti Tévyné Lietuva!

N AmAn

A

Birut¢ Kemezaité iesko leidéjo ar mece-
naty savo poezijos knygai “Nebijok Zaiby,
nei vétry” iSleisti. Eiléras€iai yra klaisikinio
eiliavimo. Rinkinys tarp 125-130 pusl.

Rasyti: Biruté KemezZaité, 7124 So. Mozart
St., Chicago, Ill. 60629.
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Didziausias kailiu

pasirinkimas

{"'Q\ pas vienintelj

lietuvi kaihmnka au
Chicagoje

\~ (istaigos) ir

/’ 677-8489
(buto)

5 North abuh Avenue
2nd Floor Chicago, Ill. 60601
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TORONTO “GINTARAS”

Toronto jaunimo ansambliui “Ginla-
ras” 1980-tieji metai buvo jubiliejiniai.
Geguzeés ménes] ansamblis pamingjo savo
vaiklos 25-tj. Per ta eile mety ansamblio
meninis pajégumas augo. tuo paciu buvo
apjungiama vis did=snis skaicius jaunuoliy.
Dabar ansamblis turi daugiau kaip simta
narigy ,kuriy dalis yra buvusiy gintarieciy
atzalos.

Per tuos 25-rius metus “Gintaras” ap-
keliavo daug lietuvisky koloniju. vra pasi-
rodes televizijoje, sokes jvairiuose tarptau-
tiniuose festivaliuose. Dalyvavo visose lie-
tuviy sokiy Sventész, Soko New Yorko ir
Montrealio pasaulinése parodose. Atstova-
vo Toronto miestui Pasaulinéj Olimpiadoj
Montrealy. Savo jubiliejinius metus “Gin-
taras” apvainikavo rugpiucio ménesi, sék-

. Ay
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VIRSUJE — ’'Gintare” vyrai $oka OZzelj
St. Claude, Canada, koncerto metu.

APACIOJE — Vittel, Canada, dovary
iteikimas po sékmingo koncerto; Konser-
vatorijos direkiorius priime dovana s
"Gintaro” vadovés R. KaraZijiends.

mingai atstovadamas Kanadai Tarptauti-
niame Sokiu Festivalyje Prancuzijoje: lai-
méjo ll-tra vieta uz Sokius, o uz elgsena
ir draugiSkuma pasidalino pirma vieta su
Bulgarija, kuri laiméjo I-ma vieta uz So-
kius. Lietuviams yra dziugu turéti tokj vie-
neta, kuris taip graziai reprezentuoja lictu-
vius ir su pasisekimu atstovauja Kanadai.
Tai atsiekti reikéjo pasisventusiu vadovy,
kurie patraukty jaunima. Visiems ansamb-
lio nariams teko daug darbo valandu jdéti
ir prakaito islieti.. Linkétina nepritrukti
susipratusio lietuvisko jaunimo ir gzry va-
dovy. Kad su sokiu ir daina galétume
skelbti Lietuvos varda placiai laisvame pa-
saulyje.

Dabartiniai "Gintaro” ansamblio vado-
vai yra Rita ir Juozas Karasiejai, Giedre
Paulioniené, Ramona Grigalitnaité, Liuci-
ja Kaminskiené, 1. Grabosaite-Ross ir Gai-
da Visockyté. (L. M.)

TOP: Male dancers of “Gintaras” dance “Oze-
lis” [The Goat] at a festival in St. Claude,
Canada.

BOTTOM : Vittel, Canada. After a successful
concert, the director of the conservatory ac-
cepts a gift from “Gintaras” director R Ka-
rasijis..

MARGUCIO PENKIASDESIMT-
METIS

ir Gustaicio tragikomedijo

Viena is stipriausiy lietuviskyjy radijo
valandéliy JAV-bése yra Chicagoje savai-
t¢s dieny rytais (isskyrus savaitgalius) va-
landa laiko duodama “Margucio” progra-
ma. Gausi programos dalis skiriama kulta-
riniams dalykams. Beveik kasdien duodami
turiningi pasikalbéjimai su musy meninin-
kais, visuomenininkais ir kitais kuo nors
pasizymejusiais lietuviais; perteikiama gau-
si Chicagos parengimy dainos, muzikos ir
kitokia programa. Margudio programos ve-
déjas Petras Petrutis parodo daug sumanu-
mo ir iSradingumo, palaiko ry$ius su ki-
tomis lietuviy radijo valandélémis, gauda-
mas i$ jy svarbesnius programy jragus.
Gauna pasikalbéjimy juosteliy net is toli-
mesniy krasty, o vykstant kokiems ypatin-
gesniems jvykiams, nepasigaili padaryti
net tolimesniy teleoniniy pasikalbéjimu.

Margutj jsteigé muzikas Antanas Vana-
gaitis, ir $i programa Chicagoje jau pra-
deda 50-tuosius metus. Tos sukakties at-
zyméjimas pradétas balandzio 11 ir 12 d.
Jaurmghio Centre pastatant rasytojo Antano
Gustaicio tragikomedija "Ménulio uztemi-
mas”. Su Siuvo veikalu Gustaitis publikai
parod¢, kad jis ne tik vra gausaus samojaus
humoristas, bet ir puikus dramaturgas. Jo
“"Ménulio uztemimas” turi stipria intriga,
sceniskai vaizdus, turi filosofiniu mindiy,
kai isryskina tradiciniy paziury susikryzia-
vima su jaunosios kartos hipiSkais bladiji-
mais. Salia gilesnés minties, autorius suge-
béjo ivesti ir gausiai humoro. taip. kad
veikala ziarovai seké su dideliu démesiu.
Tiesa, kai kurios vietos butu kontraversi-
nés gal kiek ir pikantiskos, bet uzbaigoje
laiméiimas skiriamas rimtesnéms idéjoms,
moralines padauzas iSvejant.

Siame pastatyme zitirovus nustebino re-
zisierius Darius Lapinskas. Jei jis anksciau
budavo savo pastatvmuose toksai neipras-
tai egzotiskas, tai dabar pasireiské sau nau-
ju stiliumi. panaudodamas kiekviena gali-
mybe veiksmu, kiekviena prasmingesne
vietele iSrySkindamas melodija. Jam pavy-
ko sutelkti ir puikiy aktoriu grupe. [Saldy-
ta viengungj mergaic¢iy kolegiios profeso-
riy vaizdavo Jonas Kelecius. Jis ne veltui
vra gaves geriausio aktoriaus premija. Sia-
me pastatyme jis pasirodé to vertas. Ji san-
tuokon suviliojusios studentés vaidmeny
buvo Laima Rastenvte-Lapinskiené. Ji
reiSkiasi ir profesionaly teatre. Ir Siame
pastatyme $vytéjo ne vien vaidybos, bet ir
dainos bei $okio talentu. Trecias aktorius
— Bernardas Prapuolenis, nesulaukusio
pasisekimo kompozitoriaus vaidmeny, su-
domino publika kaip savo daina, taip ir
savo zaisminga vaidyba. Nemazai pajvai-
rinimo ine$é su savo baletu Violeta Karo-
«aité. Rezisieriaus padéjéja buve Rasa
Kaminskaité. Smuiko melodijomis palydeé-
damas Sokéju numerius, uzpildziusius per-
traukuy tarpus, publikai vatiko jaunutis La-
pinsky sunus Aras. Ypatingai visus stebino
auk$tos meninic lygio dail. J. Kelediaus
dekoracijos.

Nukelta i I psl.
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VIRSUJIE — Remiremont, Canada, Fes-
tivalio metu oficialus atidarymas prie mies-
to rotuiés, dalyvaujant jvairioms tavioms.

ZEMAI — Ahun, Canada. Festivalio me-
tu “Gintaras” zZygiuoja.

TOP: Kemiremont, Canada: the official open-
ing of the festival at the city hall with parti-
cipants of various nationalities.

BOTTOM: Ahun, Canada. The group “Gin-
taras” from Toronto marches by during the
Festival

Margucio penkiasdesimtmetis

su Gustai¢io tragikomedija
Atkelta is 12 psl.

Nera abejonés, kad meniniu atzvilgiu sis
pastatymas buvo vienas i§ paciy geriausiy,
kokie tik Chicagos lietuviy scenoje yra pa-
sirode. Margutis jau nuo seniau pasizymeé-
jo auksto lygio koncerty ir kity programu
rengimu. Turi Margutis ir nauju plany:
1981 m. rugséjo 27 d. Jaunimo Centre,
Chicagoje. rengia savo steigéjo Antano
Vanagaicio kuriniy koncerta, o spalioc 24
d. tose pat patalpose rengia sukaktuvinj
pokvij. Juozas Prunskis
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L.K.V.S. Ramovés, Svdnev skvriaus val-
dvba 1980-81 m. Sédi is kairés: Pr. Mika-
lauskas—vicepirm., A. Sxirka—pirm., kun.
P. Butkus, sk. kapelionas ir M. Zakaras—
sekr. Stovi: V. Konreckas—~kulturos ir pa-
rengimy vadovas, A. Vinevicius—revizijos
kom. pirm. ir V. Racinnas—-idininkas.

Foto J. Sarkansko

I$ pabaltieciy mokslininky
veiklos...

Pabaltijo ir skandinavy krasty
kulturiniai rvsiai

Bendros konferencijos

Pabaltieciai  mokslininkai  Vakaruose
siuo metu siekia glaudesniy rysiu su skan-
dinavy krastu mokslininkais, rengdami
bendras konferencijas, kuriose bus gvilde-
namos tuos krastus liecianc¢ics bendros
problemos ir jvairus kulturiniai salvciai.

Baltistikos Institutas Stockholme §. m.
birzelio 5-8 dienomis ruosia konferencija,
kurioje bus keliamos meno problemos Pa-
baltijy ir svarstomi 3iu krasty meno rvsiai
su skandinavy krastais.

AABS (Baltiskyjy studiju puoseléjimo
draugija), kurios pirmininké dabar yra dr.
Marija Gimbutiené, savo 8-taja konferen-
cija ruosia 1982 m. birzelio 17-19 dieno-
mis kartu su skandinavisky studijy depart-
mentu Minnesotos universitete. Minnea-
poly. Ten jvairiose mokslinése sekcijose
bus svarstomi rysiai tarp Pabaltijo ir skan-
dinavy krasty, kurinos sieja ne vien istori-
né praeitis ir geografiné padétis, bet ir to-
kie bendri klausimai, kaip dabartinés Bal-
tijos juros ekologinés problemos. priesisto-
rinis gintaras, tautosaka, muzika, menas,
literatara ir kitokios kultarinio saly¢io sri-
tys.

Astuntosios  konferencijos  programos
planavima tvarko prof. S. Grava, Avery
Hall, Columbia University, New York,
N. Y. 10027.

Officers for 1980-1981 of the Lithuanian Vet-

crans’ Association “Ramove,” Sydney section.
Seated, from left: Pr. Mikalauskas, vice-presi-
dent; Ant. Skirka, president; Rev. P. Butkus,
Section Chaplain; M. Zakaras, secretary.
Standing, from left: V. Kondreckas, secretary
for social and cultural affairs; A. Vinevicius,
president of the Review Commission; Vyt. Ra-
ciunas, secretary.
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IS pabaltieciy mokslininky veiklos
Babaltijo ekologinés problenios

Iki siol AABS orientavosi daugiausia i
humanitarinius mokslus. Bet pereitais me-
tais, 7-toj konferencijoj Georgetown Uni-
versitete, dalyvavo visa eilé mokslininky
ekology, kurie svarsté aplinkos tarsos pro-
blemas Pabaltijo srity. Dabar steigiamas
specialus skyrius aplinkos ir gamtos turty
apsaugos problemoms tirti, ir jau sudary-
tas ore;amzacmm komitetas, i kun tarp
kity jeina J. B. Genys, S. Grava, Har-
mon, S. Saldukas. Lietuviai mokslminkai.
kurie domisi Sia mokslo sritim, kvieciami
rasyti Sivo adresu: Dr. J. B. Genys, Ap-

Virsuje —
Vasario 16-tos minéjimas Clevelande. Su-
sitikimas su svediais — 1§ kaires: Satkus,

J. Ashbrook, R. Kudukis; 1l-je eiléje: An-
tanas, Vytautas ir Biruté Smetonos.
Apacio] —

I Vasario 16-tos minejima Clevelande
atsilanké miesto meras George Vainovich,
kuri pasitiko kun. G. Kijauskas. Giliau
matyti kogrsm. J. Ashbrook.
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palachian  Environmental
Frostburg State College Campus,
Hall, Frostburg, MD 21532.

Astuntojoj AABS konferencijoj kartu
su skandinavy mokslininkais bus svarstomi
tokie dalykai kaip Baltijos juros natuaralas
ekologiniai procesai, urbanistiné ir indust-
riné tarsa, tarptautinés pastangos ja kont-
roliuoti ir t.t.

Laboratory,
Gunter

Per paskutinius desimtj mety yra pada-
ryta intensyviu studiju S$ioj srity jvairiuose
prie Baltijos jflr:)s prieinanciuose krastuo-
se. Yra nemaza informacijos $altiniy Va-
karuose. Mokslininkai, kurie Siomis pro-
blemomis interesuojasi, kvieciami | Sia

ABBS konferencija jsijungti.

February 16th Independence Day commemora-
tion in Cleveland. From left: Satkus, J. Ash-
brook, R. Kudukis. Second rqw: Antanas Vy-
tautas and Birute Smetonas.

The February 16th Independence Day ceremo-
nies were attended by Mayor George Voino-

vich, seen here speaking to Rev. G. Kijauskas.
Congressman J. Ashbrook is seen in the back-
ground.

Foto V. Bacevicius

Stockholme s. m. birzelio 1-5 dienomis
ivyks 5-tas Tarptautinis aplinkos blogeo-
chema]os simpoziumas, kuriame viena 1s
siu tiksligjy mokslu sesijy bus paskirta Bal-
tijos juros problemoms nagrineéti.

Sios zinios tilpo AABS aplinkrasty, kuris
siuntiné¢jamas 800 draugijos nariy. AABS
laukia, kad daugiau lietuviy mokslininkiy
ir studenty stoty i Sia bendra pabaltieciy
mokslo draugija. Draugijos dabartinis nau-
jas adresas yra sis: AABS Executive Di-
rector, 231 Miller Rd., Mahwah, N.J.
07430.

Nariams siuntinéjamas netik aplinkras-
tis, bet ir Journal of Baltic Studies. Uni-
versitety studentai ir profesoriai preSom:
patikrinti, ar jy bibliotekose yra minétas
zurnalas; jei ne, gal jie galéty paraginti ai-
sakinga bibliotekininka $j zurnala uzsakyti.

RECENZIJOS

ir NAUJU KNYGU APTARIMALI
Knyga apie Zymiasias lietuves moteris

Pasirodé nauja knyga, informacinio-bio-
grafinio pobudzio, parasyta zinomos auto-
rés — moters, Janinos Narunés; knyga
apie zymias lietuves moteris; net ir leidé-
ja — zymi Amerikos lietuvaité — dr. Zu-
zana Salniené (Shallna).

Kiekviena pasirodziusi ant knygy pla-
tintojo stalo nauja knyga dziugina — rei-
kia ja pirkti, skaityti, vertinti, pamineéti.

Pirmiausia — apie knygos isore: juoda-
balta virSelio margume (tartum lietuviSkas
audinys) paimta i$ dailininky TamoSaiciu
karybos motyvuy ir Siai knygai visiskai tin-
ka. Geras popierius, rupestingai atliktas
spaudos darbas, tik nuotraukuy knvgo]e is-
déstvmas galéty buti geresnis — jauciasi
stoka knygos ap~1p‘1vxda1mto10 -dailininko
rankos ir akies; jauciasi, kad dail. Tamo-
Saitis buvo paprasytas tik virselio, 0 ne
meninés visos knygos prieziaros.

Siaip knyga malonu paimti j rankas ir
lengvai skaitoma. J. Narunés (daugiausia
vaiky knygeliu autorés) lakus stilius pa-
traukia skaitytoja ir pririsa prie knygos.

Kodél “pirmanés”? Aprasomos tik mo-
terys, stujavusios daugiausia uzsieniuose
(Sveicarijoj, Rusijoj, Vokietijoj, Lenkijoj)
musy nepriklausomos valstybés ausroje.
Tai yra pirmosios, éjusios aukStuosius
mokslus. (Tiesa, paminétos ir kelios Lietu-
vos universiteto buvusios studentés, taip
pat kelios nusipe‘lnius:ioq m:otervs) Visa
tai — gerai. Bet kodél ’ pnmuneq '? Zody-
nas ta zodj taip aiSkina: pirmunas-€ —-
kas pirmauja, pralenkia darbe kitus. "Pir-
muny-iy” dabar pilna ok. Lietuvoje. Na-
runés moterys ne tos ~pirmuneés’.

I knygos turinj autorés sutraukta labai
daug vertingy ziniy apie Lietuvos i$simoks-
linusias moteris, sukaupta daug vertingy,
retai matomy nuotrauky. Biografinés ats-
kiry akademikiy motery zinios labai jdo-
mios, bet jos patiektos neproporcingai, ir
kyla abejoniy, ar visur tikslia.i Pirmiausia
— kas yra akademiké, intelektualé, iSsi-
mokslinusi moteris? J. Narunés tokiy su-

LIETUVIY DIENOS, 1981, BALANDIS




Nele Mazalaite Gabiené

Tustuma

Pamatai, kartais, pas gerus zmonés laik-
rasty i$ Tenai, kurj gali pavedinti kurciy-
nebyliy vertéju i dar vartojama cdia miisy
gimtq kalba. Kaip drgsiai, kaip atlapota
sirdim mokyti ir mokyiesni pasisako, kick
jie mato nuostabous puikaus gyvenimo te-
nai. Ir kai jie grizta, reikia manyti, kad
tevai ir artimieji su pasididziavimu laukia,
kad bus susaukta plati apylinkes lietuvija
pasiklausyti ir itiketi: nes Jy Vaikai ne-
meluoja. Tyla.

Ir skaitai skais¢in jauny Sirdeliu, dia jau-
nimelio laikrasciy skyriuose, kaip jie lan-
kesi su teveliais Lietuvoje —- ir kaip ten
grazu.

Kaip

Ar mokejo, ar atsimine, ar noréjo —
mieli teveliai ne tik atsitiktinai, ne retkar-
diais — atskleisti siela pries savo vaikus,
kad tie tikrai matvtu, kad pajusty, kas yra
Teviske — vistiek, ar dvaras, ar nedidelé
sodyba, ar savanorio kraujo atpildas —

minéta nemazai. Bet ji mini ir daugelj te-
atro bei dainos menininkiy, i kurig gal
nemazai ir buvo su aukStuoju, akademiniu-
universitetiniu  i$silavinimu, bet knygoje
yra ir tokiy vardy, kurios buvo geros ak-
torés, grazaus balso dainininkés, bet apie
ju akademinius laipsnius nezinome.

Pasitaiko ir netiksliy informacijy. Pvz.:
“"Broneé Sémyté-Birziskiené miré Vokie-
tijoj, mepasiekusi Amerikos”. O i§ tikro
Birziskiené pasieké Amerika, miré Los
Angeles, Calif.

Apie S. Neri. rasoma, kad ji “per¢jo i
Treciaji Fronta”, Bendradarbiavo komu-
nisty spaudoje, pasirasydama M. Giraités
slapyvardziu”, o gale sakoma “N¢éra zino-
ma, ar poeté laisvu noru, ar prievarta tapo
komuniste”. Tokia “abejon¢” informaci-
niam vardyne lyg ir netiktu, nes ji nieko
nepasako; o apie Neries peréjima ir tapima
komuniste jau yra tiek ir tiek literatiros.

Siaip knyga jdomi, vertinga, kaip
saltinis, melbﬂtmhs musy kultaros istorijai.
Tik jau kaina -— nezmonitka: 200 pusla-
piy — 12 doleriy. Ar norima, kad tirazas
guléty spaustuvés lentynose, ar paskuti-
nivosius knygu pirkéjus-entuziastus api-
plésti? A. R.

Janina Narune, PIRMUNES AKADE-
MIKES. I§leido dr. Z. Salniené, spaudé
“"Draugas”, 1980. Virselio aplankas A. A.
Tamosaitis. 200 psl. Gaunama pas knvgu
platintojus ir LD leidvkloje.
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naujakurio ukelis. Ir kaip atrodé tas vis-
kas, kaip augo ir gvveno. Téviské vra gy-
vas daiktas. Jeigu tévoi is tevy buty nese
ta olimping Ugnj vaikams testi — tie, ku-
rie nuvaziuoja ar yra nuvezami dabar, jau-
ni, jie zinoty, kas vra Grazn ir kas yra
jiems rodoma.

Bet kodel siandien, Lodel dabar, kodel
netvdia pamacius “kaip ten grazu” — ma-

ne apima naiutjas siaubas, kitokesnis, —

]uk Zinau, ir tikrai, kad Zmonées yra isvez-
I, kad sodyba sunaikinta — todel, sakau,

ne tik jausmas ir Sirdis ir Zinojimas, tik

paprastas akto supratimas, taria:

— Ar nepazisti? Téviske yra daugiau
negu griuvesiai? Tai ne tas, kad pradzZioje
leciau leido trobas palikti tuscias, kad sto-
gai prakiurty ir neuzlopomai imtu irti So-
nai, kad tvirtos stoginés susmunka vietoje,
kad vienintele akis seka, kad kas nepa-
naudoty geresnés lentos palaikyti savo trc-
besiui — tai tycia Zudo jas, neleisdami uz-
risti Zaizdq. kad nekraujuoty .

Taip reikia (aiskina), kad praplésty kol-
chozg — visos liaudies nuosavvbe — as
nenoriy né girdeti vardo tos baidziavos,
dabartinio vardo, kur kencéia musy aplin-
kos Zmones. Ir ar ju bevra dar tenai? Kaip
jie padaré su musy gojeliais ir keistai isi-
verzusiais i pievas miskeliais, kai tik at-
vaziaves pats, ar svecias, be prievartos, be
laikra$cio su$ukdavo: KAIP GRAZU!

Ir is naujo mano Ssirdvje Zista tvoros,
kurios kaip istikimi kariai saugojo sodvba,
kaip troskuliu mirsta sodas, mano aukstie-
ji klevai kieme, senoji saldiné obelis. Tie
trys kiemai — tas keistas kaimas, vienkie-
miai — vienintelis toksai miusy valsciuje
— ar kaminai, kaip aukurai, sukrito patys,
ar buvo nuversti? O mano sventasis kadu-
giu miskelis, o Zardienos lieknosios epu-
Ses — jus degat kaip neuzZgesinamas luit-
Zas mano Sirdvje.

Ir berzeliai, baltieji, jie saugojo griovius,
o pagrioviuose Zeminelés turéjo savo so-
dvbas.

Kaip buvo, kad nuclatos ¢riztu i savo
sielvarto vietq —- kur sedéiau ant suolo,
galejau paliesti kiekvienq daikta ir pa-
saukti vardu, ir savo asaromis, kaip smil-
gu, kaip virpuliuky sluotele, galéjav nu-
Sluostyti praeiti ir susemti i savo delnus ir
nusinesti su savim.

Ir ZINAU — néra nieko: né pamatu
akmens, né Zymeés, kur buvo slenksciai —
gali Saukti per visa Zeme, jei norétum, pii-
kristi prie Zolés — néra, jei trokStum ai-
remti pavargusius pecius — néra Zaliuo-
jandio medzio, néra né stuobrio!

Ir laukinis palieka neisgriauta palapine,
kad bociy véles, kad vaiduwokliai turétu

«
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kur sustoti, bet maskoliai repaliko, bet
maskoliy savanoriai — ne.

Daugiau negu padegélio buvusi vietove
sunaikinta, mazesné negu niekas — tus-
tuma. Tarsi Zvaigidvny pragarmé jtrauke
i save.

Keliaukite, vaziuokiie, prasvkite, kad
leisty jusy vaikems parodyti jusy Teévis-
kes.

Neraudok, sakau, sau, jeigu jie isdrista
pakelti ranka sunaikinti Viespaties Namus
— kaipgi paliks zZmogaris.

Neliudek, juk tiki prisikelima.
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LD POEZIJOS LEIDINIAI:

Elena Tumiené, Karaliai ir Sventieji. 80 p-
Virfelis Ados Korsakaités. Kaina $3.00

D. Sadiinaité, Kai tu arti mangs. 38 psl.
Kaina $1.00

Nerima Naruté, Relikvijos. 71 psl
Kaina $2.00

Alfonsas Gricius, PaZadinti sfinksai. Eilé-
rasCiai- Egzoti§ki Australijos peizaZai. 47 p-
Kaina (papiginta) $1.00

GraZina Tulauskaité, Vakaré banga. Eilé-
-aS€iai. 127 psl- Kaina $2.00

Pridékite persiuntimui 50 cnt.
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ENGLISH SECTION

THE RADIO WAR

The Honorable Edward J. Derwinski,

Member of Cangress
Republican, 4th District, Illinois

First elected to the House in November, 1958,
Congressman Ed Derwinski has served con-
tinuously since that time. He has been a mem-
ber of the House Committee on International
Relations since 1963, and serves on the Sub-
committee on International organizations. Con-
gressman Derwinski is the U.S. Congressional
Representative on the Council of the Interpar-
liamentary Union, an international body com-
prised of legislators from 75 countries which
have parliaments or their equivalent. He has
been a member of the U.S. Congressional de-
legation to the I.P.U. since 1959, and was the
U.S. Chairman in 1971-72. He was appointed
as a delegate with the rank of Ambassador to
the United Nations for the 1971 U.N. General
Assembly session. Ed Derwinski is an acknowl-
edged leader in Congress on international or-
ganizations and foreign policy and is regularly
consulted by the President and the Secretary
of State.

Unbeknown to most Americans, we are
involved in an international radio war.
It is a struggle of the truth of a free so-
ciety against totalitarian propaganda
broadcast on the international airways.
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A large part of the threat posed to the
U.S. by the increasing power and conten-
tiousness of the Soviet Union lies in the
area of political and propaganda activity.
Mass communication is used by the So-
viets to indoctrinate, mislead and confuse
people throughout the world; the influence
and strategic position of the U.S. are
weakened in the process.

In addition, 330 million persons are sub-
jected to communist regimes in Eastern
Europe and the USSR, innocent victims
of a rigid system of information control.
The totalitarian governments of these
countries methodically seal off at their
borders all but “licensed” communication
to deny their people access to unofficial
sources of fact and opinion. International
broadcasting, therefore, is a major vehicle
to reach the captive people of the USSR
and the satellite nations of Eastern Eu-
rope.

Unfortunately, in the past few years,
the effectiveness of U.S. broadcasting to
the Soviet Union and Eastern Europe has
been systematically reduced, primarily due
to inadequate budgets. The Soviets have
achieved great success in rendering many
American broadcasts into their own ter-
ritory inaudible, or nearly so, through a
determined jamming effort. The CIA es-
timates that the Soviet Union spends $300
million a year on jamming, four times
what the US spends on the programming
itself. The truth as broadcast by the U.S.
has become less audible and less compe-
titive with Soviet lies. In this battle of
truth against falsehood, we risk defeat
largely due to our own ineffectiveness.

U.S. Government international broad-
casting is conducted by the Voice of Ame-
rico (VOA), part of the International
Communications Agency (ICA), and Ra-
dio Free Eurpoe (RFE) to Eastern Eu-
rope, and Radio Liberty (RL) to the So-
viet Union, supervised by the Board for
International Broadcasting (BIB). VOA
disseminates U.S. and world news inter-
nationally, including to the Soviet bloc,
whereas RFE and RL are in effect sur-
rogate internal news services. They serve
as free versions of national news services
of the countries concerned. The Lithuan-
ian, Latvian, Estonian Polish or Ukrain-
ian language service of these radios, for
example, operates as if it were the unfet-
tered radio news bureau in the country
where that language is used.

Maintenance of viable radio transmis-
sions, however, requires a large number
of qualified langage specialists, engineers,
technicians, cultural reporters, editors
and news contacts. Yet RFE/RL has been
forced to reduce its staff by almost 40
percent in the past seven years at the
same time its basic broadcasing commi-

ment of 1000 hours a week remain un-
changed. Funding for the radios has never
matched their most basic needs. During
Fiscal Year 1980, for example, RFE/RL
was forced to borrow DM 6 million from
the West Germans for current expenses.
The number and strength of our trans-
mitters are inadequate, but instead of ex-
panding and improving our overseas
broadcasting we have permitted it to de-
cline.

VOA transmitters, and even more so,
those of RFE/RL, are considerably over-
loaded. Almost every new programming
demand requires a corresponding reduc-
tion in present programming. Moreover,
new programming beamed to Afghanis-
tan cannot be heard in most of that coun-
try because VOA transmitters are not lo-
cated where they can reach beyond its
western border areas. We should not eli-
minate audible broadcasts to Iran to cre-
ate the illusion that we are making the
effort to broadcast to Afghanistan.

Furthermore, communist jamming cre-
ates serious problems. The standards of
reception for RFE/RL transmitters, as de-
fined by the President’s Report of 1977,
are set at 2.5 millivolts per meter on four
frequencies (in a jammed environment).
In practice, existing transmitters broad-
casting to East Europe provide the min-
imum signal strength only at the center of
their service areas, much of heir effect-
iveness being lost to listeners on the peri-
phery of the signal range. Moreover, audi-
ence level in the entire USSR remains a
mere 4 percent or 5.5 percent of the popu-
lation west of the Ural Mountains.

The Administration, in its report to
Congress on March 22, 1977, set forth
technical standards providing for an eight-
fold increase of transmitter resources
when a radio signal is jammed. RL has
never been able to meet this standard,
nor can VOA, anytime that the Soviets
resort to jamming of its broadcasts. Un-
fortunately, the 23 RFE/RL transmitters
that the Congress authorized in 1976 will
not make up even half the transmitter
shortage.

U.S. shortcomings in the radio war
must be contrasted to consistent expan-
sion of Soviet radio, now the most exten-
sive and expensive broadcasting arm in
the world. It is part of an estimated $3%:
billion a year Soviet foreign propaganda
offensive. The Soviets have not forgotten
Lenin’s words: “Ideas are more fatal than
guns.”

Soviet radios are on the air for more
than 2,000 hours a week in 82 languages
over 285 shortwave transmitters. They are
particularly active in the Third World,
spreading anti-American propaganda, con-
tributing to turmoil and promoting vio-
lence. For example, in Iran, the USSR
has been beaming inflammatory programs
since 1959, doubling its hours on the air
after the fall of the Shah.

(To Be Continued)
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U.S. UNDERSCORES LITHUANIA’S
RIGHT TO SELF-DETERMINATION

Excerpts from the Opening Speech by
the Honorable Griffin B. Bell, Chairman
of the U.S. Delegation to the
Madrid CSCE Meeting

. . . The Helsinki Final Act demands
respect for the sovereign equality of all
nations. This principle was a touchstone
of our early history as a nation, for we
had to fight to establish and then to
maintain our sovereignty and national
identity.

. . . The Final Act proclaims the prin-
ciple of self-determination of peoples, a
principle which is basic to our American
Revolution. Indeed, it was fitting that a
visionary American President, Woodrow
Wilson, should have championed that
principle following World War I and that
his efforts should have aided that principle
following World War I and that his ef-
forts should have aided the emergence of
several of the nations represented at this
Conference. And it is fitting that today
my country should be in the forefront of
those calling for self-determination where
it is ignored or denied.

. . . In 1976 eleven men and women,
citizens of the Soviet Union and long-
time activists in the Soviet human rights
movement, formed the Moscow Helsinki
Watch Group to monitor the implemen-
tation of human rights commitments un-
der Principle VII of the Final Act and
under Soviet Law. Similar groups ap-
peared in the Ukraine, Lithuania, Georgia
and Armenia. The reaction of the Soviet
uals who have belonged to the Soviet Hel-
sinki Watch Groups, 24 have been tried
authorities was to subject these brave peo-
ple to brutal repression. Of the 71 individ-
and found guilty, and 19 of them are cur-
rently serving a total of 156 years in
forced-labor camps and exile. Eleven more
have been placed under investigative
arrest. Nine others were already serving
previous sentences when they joined the
Helsinki Watch. Seven have emigrated,
two were stripped of their citizenship
while traveling abroad, one was exchanged
for a Soviet spy, and one has died.

. . . In Ukraine and Lithuania, Mykola
Rudenko and Viktoras Petkus were also
sentenced to long prison terms because
they sought fulfillment of Final Act com-
mitments. All those who are free have
the inescapable duty to speak out on their
behalf and on behalf of the many others.

Excerpts from “Respect for Human Rights
and Fundamental Freedoms” by
R. Spencer Oliver

. . The Chairman of our delegation
has already referred to the tragic and un-
justified imprisonment of Yuri Orlov,
Viktoras Petkus, and Mikola Rudenko.
There are others, not so well known  who
are currently serving long prison terms,
including . . . Lithuanian Helsinki Group
member, Vytautas Skuodis, a geologist
and a fighter for Catholic rights, who was
born in the United States and is currently
imprisoned in Vilnius.
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These are not merely names on a list
of people who have been imprisoned for
their beliefs and for seeking to exercise
fundamental human freedoms. They are
human beings—and there are many others
like them—whose government made cer-
tain solemn promises at Helsinki five
years ago, promises to respect human
rights and fundamental freedoms . . .

. . . I would be remiss if I did not men-
tion the alarming increase in the Soviet
Union of arrests of Baptists, Pentecos-
tals and Adventists for practicing their
faith, or the plight of Catholics in Lithu-
ania and Byelorussia who have been re-
stricted in their religious lives . .

. . . Millions of Catholics in Lithuania
have also been restricted in their religious
life. In 1979, 520 Catholic clergymen and
two bishops who were exiled by the state
from their dioceses, declared they would
not obey the state-imposed restrictions on
their church since such provisions vio-
lated the separation of church and state,
proclaimed in the new Soviet constitution.
For protesting violations of the Helsinki
Act, many Lithuanian Catholics have been
sentenced to severe terms of imprison-
ment, including Petras Plumpa and Vla-
das Lapienis. Even as we now meet, Lith-
uanians who have been involved in the
publication of the “Chronicle of the Lithu-
anian Catholic Church” are awaiting trial.

Helsinki F'inal Act Promises Broken

Mr. Chairman, a point which must be
made and understood if this Helsinki Fi-
nal Act is to mean anything, is that na-
tions must keep heir promises to one an-
other in order that true and lasting peace
and cooperation can ultimately be
achieved. Principle VII is as important to
that achiement as every other Principle,
every other provision of the Helsinki Final
Act. It cannot be ignored, glossed over
or forgotten.

Excerpts from Statement On ‘“Principle
Eight” by Warren Zimmerman

. . . I would not be true to 40 years of
bipartisan and principles of United States
policy if I did not mention one special
case. The United States does not recog-
nize the illegal incorporation, by force of
arms, of the states of Latvia, Lithuania,
and Estonia by the Soviet Union. This
act is clearly inconsistent with Principle
Eight. I would also recall the statement
in Principle IV that no occupation or
acquisition of territory in contravention
of international law will be recognized as
legal. And I would reiterate my govern-
ment’s consistent interpretation that
this provision is applicable to the Baltic
States.

Lithuanian Government Official
Recalls Soviet Hoax

Mr. Chairman, in this critical period
in our history, we cannot leave this sub-
ject without referring to an eloquent pas-
sage from the letter of a government of-
ficial which has burned itself indelibly
into our annals:

“As is already known . . . the Union of
the Soviet Socialist Republics presented an ul-
timatum to my government under flimsy and
unjustified pretexts . . . On the following day
the Russian Red Army, after having attacked
(our) frontier guards, crossed (our) border
and occupied all of (our country) ... A pup-
pet government was forced upon us by a high
Soviet official sent from Moscow for this pur-
pose, and the entire administration was put
under the control of the government of the
Soviet Socialist Republics.”

These were the words of a Lithuanian diplo-
mat describing the Soviet invasions of his coun-
try in June 1940.

Daily Reminders of the Wrong
Done Decades Ago

We are realists, of course. We know that
there is little that can be done to right a wrong
committed four decades ago. But let us re-
member also that the passage of time will not
make that wrong right. Time does not make
right, any more than might makes right.

. . . In the Baltic states, those who defend
ethnic and national rights are subjected to
conditions at least as bad as, and possibly
worse than, conditions in other areas. The
Lithuanian Catholic church is under particular-
Iy heavy pressure. There appears to be a sys-
tematic resettlement of a greater percentage
of Russians relative to the native Estonian,
Latvian and Lithuanian populations. As noted
in previous statements, many prominent Baltic
activists are in prison for their political con-
victions.

Imprisonment or psychiatric detention has
been the fate of many of the 45 Baltic citi-
zens who signed a petition on August 23, 1970,
the 4oth anniversary of the Molotov-Ribbentrop
Pact which led to the Soviet occupation of the
Baltic states. In that petition they recalled that
the Soviet government in the 1920’s had re-
cognized the sovereignty of the three states.
And they asked that the infamous pact through
which that sovereignty was overthrown by pub-
lished and declared null and void by the So-
viet government.

Angry Soviet Reaction to Raising
of Baltic Question

The Soviet delegate, Yuri Ribakov, reacted
to Mr. Zimmerman’s speech with an unusual
vehemence. Waving his arms and pounding the
podium, he accused the United States of in-
terfering in “Soviet internal affairs.” He lashed
out against what he called “racism and poli-
tical imprisonment” in the United States. Riba-
kov called the American speech an “unpardon-
able and unacceptable attempt to split the peo-
ples of the Soviet Union.” He said it was like
saying Alaska and Texas were not legally part
of the United States.

In his reply, Warren Zimmerman said tnat
if the Soviets had not occupied Lithuania, Lat-
via and Estonia 40 years ago, delegates repre-
senting 38 states, and not 35 as today, would
be sitting at the conference table. He remind-
ed the Soviet delegate that even the smallest
of the three Baltic states was still larger than
eight of the states represented in Madrid today.
Commenting on Mr. Ribakov’s allegations con-
cerning Alaska, the American delegates re-
called that Alaska joined the United States as
a result of a public and free referendum. He
asked Mr. Ribakov if the Soviets are willing
to grant the people of Lithuania, Latvia, and
Estonia the right of a free vote?
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Death

Trees, huge trees towered on either
side of our little, dead-end street. Behind
those trees, the little homes seemed huts
of dwarves. The extent of the diminu-
tive cul de sac gave the impression of a
pathway of trees for giants; it did not re-
semble a monotonous file of buildings.

Under the branches of the trees, which
diverged from their trunks at the level of
the roofs as the trees caressed one an-
other, cool, moist shadows lay.

The treetops swayed aloft, under the
heavens, while the roots—sinewy, gigantic
snakes—writhed under the sections of the
sidewalks. The roots bulged the walks,
and the trees seemed to be straining up-
wards, striving to detach themselves from
the earth.

Graceful, elegant squirrels inhabited
the trees, and their existence was charm-
ing and gay, replete with soaring leaps
and frolic.

While we breathed the cool, shaded air,
the slight little creatures could with a
few leaps reach the summits, spacious and
fresh. When the squirrels descended to
walks and proudly sprang about the faded,
sickly grass withering in the gloom, they
brought us visions of the sun, of limitless
horizons.

We loved these lightfooted little ani-
mals. We communed cheerfully with them
as we waited for our bus at the intersec-
tion of our little street with the arterial
bus line. The squirrels approached hu-
mans, arching the bows of their luxuriant
brownish-gray tails and regarding people
with their brown eyes, like brown glass
beads.

We loved the squirrels, and cordially
grinned when they, as if thoughtfully,
scratched with a paw their ears, decorated
with fanciful tufts resembling the brushes
on carnival hats,

On an ill-fated day we stood at the
intersection of our lane with the main
route of traffic. We were waiting for the
bus at its stop. A fast sports car suddenly
cut across the corner and burst into our
narrow street. As we watched, a squirrel
scampering across the street at that mo-
moment tumbled beneath the wheels of
the car.

We uttered a collective groan, and hur-
ried to the spot of the accident. The little
car rolled on a few feet and stopped along
the walk. A young man jumped out and
ran up to us as we huddled over the mu-
tilated squirrel.

The squirrel lay in agony on the as-
phalt, a wheel having run over the rear
part of its body. The wheel had crushed
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its legs and abdomen. Its body was
wracked with convulsions. Its grayish-
brown fur was damp with perspiration—
the sweat of death. The eyes, two brown
glass beads, stared out from their sockets;
from their ocular depth, as if from the
very bottom, emanated a dark, heavy
cloudiness which dimmed the brilliance
of their gaze to lifeless cataracts. Its lit-
tle mouth gaped open, pitifully and help-
lessly exposing the long, protruding front
teeth; blood-tinted foam thickly covered
the tiny nostrils, the dark, resilient whis-
kers and the bluish lips, which trembled
like a human’s—as if in sobbing. A dark
puddle of blood suddenly appeared. The
puddle widened on the asphalt and seeped
under the squirrel’s tail, under its help-
lessly extended rear legs.

“It should be finished off,” remarked
the young man who had run over the
squirrel. We saw a heavy wrench in his
hand. He strode in the direction of the
dying squirrel.

“Don’t you dare kill it!” sharply cried
one of our group in a voice seemingly
choked by convulsions, grasping the young
man by the arm which was holding the
wrench.

They stood face to face, as if ready for
combat.

“Who has the right to take a life?
Where does such a right come from?”
demanded the member of our group who
was clutching the young man’s arm.

We resentfully eyed the one guilty of
the squirrel’s death. He shrank, shrugged
his shoulders, and stepped back.

“Well, it’s certainly suffering,” he mut-
tered.

“Who granted you the right to kill the
squirrel? Do you really have the power
of life and death?” reproached the man
who was restraining the youth.

We others stood quietly, surprised at
these questions and the despair on the
face of this man who we had been
meeting here at the bus stop, and who
had always seemed taciturn and morose.

He continued: “Can’t you see the in-
tense desire to remain alive that there
still is in those tiny failing eyes? Don’t
its convulsions show its will to be freed
from the fetters of death and live, live,
live? . . Today, for compassion’s sake,”—
he added sarcastically—‘“you will put an
end to this dying little squirrel. Tomor-
row, out of that same compassion, you
would provide release for human beings
from their sufferings and unfortunate de-
lusions . . .”

The agony of the squirrel came to an
end. It extended itself just as if it were
dreaming of the resilience of its last leap
—of bounding from branch to branch, ever
higher to boundless space.

“Take off your hats,” said the despon-
dent gentleman, as he removed his own
cap, “let us honor the death of our little
friend.”

We took off our headgear, those of us
who were wearing any.

Someone then carried the little dead
body over to the trunk of a tree on our
dead end street; to the trunk of a giant
tree, the top of which it would never again
reach in its aerial bounds.

The morose individual, as if noticing
anew the killer of the squirrel, remarked:

“In old barbarian times, old age was
also a reason for getting rid of a person,
delivering him from helpless senility. But
of course we’re civilized people, not can-
nibals. We will not profane death. I have
seen many profane deaths. I have seen
profane deaths in torture chambers . . .”

And he walked away from us, still bare-
headed.

An exuberant gust of wind stirred the
trees. The leaves replied with a lush,
dreamy rustling. We remained standing
in the gloomy, funeral shade. In the
heights above us, a squirrel leaped across
from branch to branch, as if becoming a
part of the bliss of sunny space.

[ T'ranslated by Thomas J. Stacy]
©1981 by Author
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SPEAK UP

The democratic press is free. However,
there are some publications freer than
others. One such publication is SPEAK
UP, a newspaper published monthly, 24
pages, in Toronto, Canada.

SPEAK UP concentrates on politics
and economy but there are articles relat-
ed to culture, social life, etc. Generally
SPEAK UP contains articles and infor-
mation which embraces North America
with special accent on Canada: Chairman
Pierre Trudeau; French Separatists; deep
analyses of monetary system and so on.

All those who are interested in the poli-
tical situation of North America will find
SPEAK UP exceptionally informative
and free from any suppression. We will
send a sample copy on your request. An-
nual subscription $10.00.

SPEAK UP, P.O. Box 272, Station “B”,
Toronto, Ontario MST 2W2, Canada.
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Dreams and
Reality

a book review by
MARGIS MATULIONIS

Many Lithuanian emigres of the Second
World War have survived severe hard-
ships and managed to forge a completely
new existence in the West, especially in
the United States. As an indicator of
their resourcefulness and courage, it re-
mains a source of pride for me. I do not
endorse, however the equally pervasive
phenomenon of the substantial cache of
artistic effectation that has accompanied
it. This has bred a plethora of poetasters
that adulterate Lithuanian literary pro-
duction. It is sad enough that there are
few outstanding works in Lithuanian due
to the short 22-year period of national and
artistic freedom; what is worse is that, to-
day, at a crisis point in maintaining the
very existence of our culture in the Eng-
lish world, we, who have been educated in
Western universities and exposed to the
cream of the world’s authors, are frequent-
ly confronted with trumpery when we
wish to exercise our reading skills in Lith-
uanian. This affliction has spread to Eng-
lish translations of Lithuanian works, pre-
senting to a wider audience the essential-
ly sorry state of Lithuanian literature in
the free world.

There is an evolutionary explanation
for this phenomenon. The demise of a spe-
cie is accelerated when it inbreeds and
thereby constricts its genetic pool allow-
ing the suffusion of characteristics that
are completely maladapted to a chang-
ing environment. Lithuanians of the
World War II exodus have remained par-
ochial and spiritually stagnant in the am-
bit of Western civilization. By rejecting
both the negative and positive aspects of
a baptismal immersion in the American
melting-pot, they have maintained an anti-
quated mental structure that is redolent
of an extremely specialized chauvinistic
philosophy. In order to create a new coun-
try in the years 1918-1940, much as the
mother of a new-born child, we espoused
an adulatory and protective posture in
order to foster its rapid and healthy de-
velopment. Regrettably, we never permit-
ted the child to mature and we still per-
sist in our vociferous disclaimers of any
defects. Everything Lithuanian is good
by definition, and reductio ad absurdum,
anything written in Lithuanian. We fre-
quently lack the courage to weed out and
expose that which is inferior, perhaps be-
cause we fear that the already minute
amount of Lithuanian literary production
would be threatened with extinction. But
what good is a book if it is never read?
It is time that we stopped patronizing the
fatuous writings of authors who really
have nothing to say and whose only claim
to artistic celebrity is that their contribu-
tion is of Lithuanian origin.

It is this kind of response that has been
generated by Dreams and Reality, a no-
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vel by Brone Martin, translated from the
Lithuanian by Jonas Zdanys. (Exposition
Press, Hicksville, New York, 1979). The
cover jacket is colorful and intriguingly
illustrated by Joe Kiburas. A glance at the
introductory flap promises “dramatic,
thrilling events in the life of a courageous
woman and her gallant country. Dreams
and Reality is a passionate appeal for
for freedom and life—an anti-war novel
long to be remembered.”

It is seldom that the cloying naivete
of a novel is as apparent as in the first
few lines: “Her gracefulness, gentleness,
purity of face, and liveliness of eyes at-
tracted each youth who saw her.” Thus
the reader is introduced to the perfect
heroine, Maria Rasa. Well not quite per-
fect. She does have a tragic flaw: she does
not want to fall in love—difficult consid-
ering how everyone is madly attracted to
her beauty. As she combs her “long, lux-
uriant, bronze-colored hair . . . it’s an an-
gel, not a girl fl(ies) in whispers from all
corners of the room.” The breathless
reader has to read the rest of the novel to
answer the burning question: will she ever
fall in love?

Neuzmirstuolis, the first serious threat
to Maria’s resolve, is summarily repulsed
and dies later of consumption, establish-
ing a pattern for all future admirers. His
last act consists of attempting a letter to
Maria: “Maria, my love! I love you with
all my heart and soul . . . And with these
words ended Neuzmirstuolis’s first and
last letter to Maria, just as the blood
flowed out of his dying mouth.” Mean-
while, Maria has already become “In-
volved” with Pranas Meilutis, the second
in a long procession of suitors that she
accepts and rejects seriatim until the
reader is exhausted and prays for relief.
But relief does not come soon, for the no-
vel is 256 pages long. There are also the
Russian and German invasions to vary
the background of suffering that Maria
undergoes herself in the prisons 'and
camps of the enemy. However she sweeps
regally through her ordeals untouched un-
til her escape to Austria at the end. If
this is an anti-war novel, its message
does not reach me for the Communists
and Nazis are invariably portrayed as
evil and, after all, the war was all their
fault, wasn’t it. The only explanation that
this novel proposes is that some of us are
born saints and others are evil from birth,
a readily acceptable dichotomy if one
chooses to find himself on the side of the
saints. Therefore, if it’s the “bad” side
that always causes pain and suffer-
ing, there is very little that the good guys
can do to prevent it. And this revelation
is termed an anti-war novel. Maria seems
to cause more misery in her unrequited
lovers than the enemy inflicts on the
whole nation.

I have never met anyone as gorgeous
as Rasa nor as evil as her Communist and
Nazi tormentors. Curiously though, I wind
up sympathizing with the more realistic
human traits of the latter than the angelic
purity of the former.

FROM THE LETTERS
OF VIKTORAS PETKUS

“ .. I keep reading and reading. True
I did reduce my reading time a little be-
cause my eyes began to suffer—perhaps
because of lack of light, since the light
bulb is only 10 watts strong and hangs
2% meters above my head. Now I read
not more than 10 hours a day.

“At work, we handle microscopic watch
parts in a poorly lit room. We demanded
better working conditions, but did not get
them, and that is why I have not been
working as of late. The food for a prison-
ers who does not work is budgeted at 11
rubles per month. We receive 800 grams
of bread a day. Moreover, the chief ad-
ministrator has offered me immediate
freedom, if only I agree to sign . .. (Pet-
kus refers to a statement of “repentance”
that would confirm the official version of
his arrest. —Ed.) I chose to live in semi-
starvation and remain faithful to my
ideas. . . .

“This third trip of mine across Russia
is in many ways different from the earlier
ones. (Petkus was previously twice im-
prisoned in the camps. —Ed.) This time
I have been constantly surrounded by
young people, who form an absolute ma-
jority here. These youths are not indiffer-
ent and . . . certainly not hostile to reli-
gion. Most of them are high school gradu-
ates. During my first and second prison
terms in Russia, I did not encounter such
mass interest in religion. I have been ask-
ing myself—where is this wave coming
from? Perhaps this is only true in the
houses of captivity? But even there are
more than a million of them. It is no more
a brook, but a mighty river, It has over-
flowed its banks and is boundless now . . .”

(Petkus, a member of the Lithuanian
Helsinki Group, was sentenced in July,
1978, to 15 years of imprisonment and
exile. —Ed.)

[ Ausra, The Dawn, No. 21, March, 1980]

COIN WORLD INTERNATIONAL, Oct.

29, 1980, featured a major article, illustrated
with photographs of historical import, on the
Lithuanian aviators Darius and Girenas. In-
cluded were photographs of the aviators, com-
memorative postage stamps, issued by Lithu-
ania in 1934, and medallions.

[From the Lithuanian Lifeline, Nov., 1980 ]

THE PEOPLES’ ALMANAC #2 (David

Wallechinsky, Irving Wallace, Bantam, 1976)
mentions as an entry “Lithuanian Americans”
with statistics about early immigrations, rea-
sons for leaving Lithuania, contributions to
the USA, and famous Lithuanians.

| From the Lithuanian Lifeline, Nov., 1980]
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LITHUANIA IN
PHILATELY (26)

by A. BERNOTAS

KLAIPEDA
Part 1

The city and the port of Klaipeda is in
western Lithuania, where the Kursiu Ma-
rios (Kurish Lagoon) empties into the
Baltic Sea.

Historians say that Lithuanian tribes
lived for centuries on a settlement in the
area called Klaipeda. Their only com-
munication with the external world was
with the Norsemen, who used to come
from overseas for trading. But, beginning
with the 13th century, when the Teutonic
Order conquered the Prussians and set-
tled on the Vistula River, and the Ger-
man Order of Swords subdued the Lat-
vians and settled on the Dauguva River,
communications heightened as a result of
many common interests. Once opened,
these communication lines ran down the
Baltic seacoast through Lithuanian lands
and across to the peninsula of Neringa.
However, the synapse was often inter-
rupted by the communities of Zemaiciai
(Samogitians).

To secure this communications route,
in 1252 the Magister of the Order of the
Swords, Eberhard von Seyne, built a fort-
ress and a town on the spot where the
River Dange (or Akmena) runs into the
Kursiu Marios near its mouth in the Bal-
tic Sea. He named the town Memelburg
or MEMEL (Memel is a germanized
form of Nemunas). But even Pope Inno-
cent III in a document of 1253 recognized
that the fortress of Memel was “built in
Lithuanian lands.” Remnants of this fort-
ress and canals still remain.

From Memel the German knights often
made plundering excursions to the neigh-
boring lands of Zemaiciai (Samogitia).
The Samogitians did the same: they at-
tacked more than once the town and fort-
ress of Memel, partly destroying them.
But, when Vytautas the Great in the bat-
tle of Grunwald in 1410 defeated the Teu-

tonic Order, the incursions by the two or-

ders ceased. However, the peace treaty of
Melno in 1422 left Klaipeda and other
Lithuanian lands still in German hands.

Due to a succession of power struggles
and natural disasters, Klaipeda passed
through many hands. The treaty of To-
run in 1466 placed the defeated Teutonic
Order a vassal of joint Polish-Lithuanian
kingdom; then the treaty of Oliva in 1660
gave the entire Eastern Prussia to the
Brandenburg’s Hohenzollern royal fam-
ily. All the while wars with the Swedes
subjected Klaipeda to two invasions by
them and extensive fire destruction. The
black plague of 1709-10 decimated the po-
pulation of Klaipeda to half. To repopu-
late the area, new settlers from Germany
were brought in. During the Seven Year’s
war, Russians gained Klaipeda in 1757
and held it until 1762. In fact, the Rus-
sian occupation for Klaipeda was profit-
able: it revived the shipping trade through
the port.

In an interesting twist of events during
the Napoleonic wars, the Prussians re-
gained Klaipeda. In 1802 the Prussian
King Friedrich Wilhelm III met with the
Russian Czar Alexander to negotiate a
strategic pact. Whatever was agreed up-
onhowever, was nullified when, in 1807
King Wilhelm and his wife, Queen Louise,
with their children, not only moved to
Klaipeda, but proclaimed it a temporary
capital of Prussia. Since 1809 Klaipeda
belonged to the newly-formed province
of Gumbinnen—‘Koeniglich Preussisch-
Litauische Regierung” (Royal Prusso-
Lithuanian Government).

When the defeated Napoleonic army re-
treated in 1812, some pursuing Russian
army units under Marquis Philippe Pau-
lucci entered Klaipeda. Paulucci proposed
that the city and port of Klaipeda should
be annexed to Russia again. But, because
Klaipeda was in a remote corner of Ger-
many and not cosmopolitan, they did not
find it worth their while to appropriate.
After all, it was only in 1875 that the first
connecting railroad line was laid down.

When World War I broke out in 1914,
the Russian army, invading Eastern Prus-
sia, advanced into Klaipeda also, but lit-
tle physical damage was done this time.

(To be Continued)

To illustrate this article we present the fol-
lowing postage stamps of Lithuania:
1. 1923—Coat-of-Arms of Klaipeda.
2. 1932—Map of Lithuania, showing Klaipeda
and Vilnius.
3. 1923—The harbor of Klaipeda.
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1. 1923—Klaipédos miesto herbas.

2. 1932—Lietuvos zemélapis su Klaipéda ir
Vilniaus krastu.

3. 1923—Klaipédos uostas.

On the Lithvanian
Wave Length

Vyt. Sirvydas

Is the famous, or infamous, Melting
Pot melting American Lithuanians? Judg-
ing by a recent spate of articles in our
Lithuanian papers, bemoaning the ab-
sence of Lithuanian young people fror:
established ethnic organizations or activi-
ties, the melting pot seems to be doing
its job. American social history, someone
said, is a record of the extraordinary pro-
cess by which different peoples have been
incorporated, and in turn shaped, by th«
developing industrial and business sys-
tem, the academic world and the medi-.
However, there exist “unmeltable ethnics”
who maintain that the prevailing “Anglo-
conformity” is not good for the countr
and that ethnic pluralism is not only de-
sirable but is consistent with America’s
democratic ideals. It is real and very
much alive, they say.

Orlando Patterson is Professor oi So-
ciology at Harvard and author of “EtkL
nic Chauvinism: The Reactionary Im-
pulse.” He claims that ethnicity is not cul-
ture, but, in essence, a very special form
of consciousness. Where culture exists, it
will be used by ethnic consciousness. For
instance, something in Jewish life encour-
ages unusual educational performance
and if one rejects genetic explanations it
must be partly cultural. The enthusiasm
among American Lithuanians for their
wide-spread Folk Dance movement, where
the dancers are dressed in colorful na-
tional costumes, tells us something not
told by sitting behind a typewriter in an
office or minding a machine in the fac-
tory. With the assistance of the Govern-
ment, Canadian Lithuanians recently pub-
lished an authoritative book on Lithuan-
ian national costumes.

Many recent articles in our Lithuanian
papers look askance at American Lithu-
anians who climbed America’s economic
opportunities to reach high levels in
American life, but somehow, probably due
to weakened ethnic consciousness, have
“dropped out” from Lithuanian life, its or-
ganizations, parishes, the press the arts
and literature.

Therefore, it is encouraging that the
Lietuviu Dienos has expanded its editor-
ial English Section staff and increased
the space devoted to it. In connection
with the reinvigorated activities of the
Knights of Lithuania in Pennsylvania and
New England, one hopes for a strong
Lithuanian “die-hard” unmeltable ethnic
movement which by its dedicated activi-
ties may induce some of the drop outs to
drop in again.

Vytautas Sirvydas
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Don’t Eat These Eggs . . .

by Giedra Gustas

For the greater part of the year, eggs mean
breakfast: scrambled, poached or sunny-side-
up. At Easter something very special happens to
the ordinary egg. It becomes a “margutis,” all
dressed up for the holiday.

The origins of the “margutis” can be traced
all the way back to pre-Christian times. Just
like Easter, the festival of spring was also a
celebration of the rebirth of nature and a fes-
tival of life. Look at a “margutis” and you can
see symbolic representations of the sun, buds
ready to burst, wreaths of spring flowers and
the Christian cross in the patterns. Symbols
of the past and present are combined in a tru-
ly Lithuanian way.

Most Eastern Europeans follow the same
tradition; Ukrainians and Poles have their
beautifully decorated “pysanki.” But as in all
forms of folk art, each nation has its own
unique interpretations and unique decorating
techniques.

The variety and combinations of colors are
limitless since commercial dyes are readily
available. Now special Easter-egg dyes as well
as food coloring can be used to obtain any
color desired; before only natural dyes made
from leaves and barks were used—Ilinden leaves
for green, dried linden leaves for yellow, oak
bark for grey, onion skins for shades of brown.
The colors created from these natural dyes
were soft and subtle.

The simplest “authentic” ‘“‘margutis” can be
made using the natural dyes from onion skins.
The egg is cooked in the dye to a rich brown,
wrapped with the skins. The wrapping produces
subtle shadings where the skins overlap. A sprig
of ruta, fern or even parsley placed on the egg,
secured with cheesecloth will leave an exact
imprint of the sprig in pale shades of yellow.
This variation is very easy and makes a sur-
prisingly beautiful margutis.

Most often “marguciai” are decorated using
a wax-resist process. Where patterns are ap-
plied with wax, egg does not take the dye. All
the pattern is applied at one time for a two-
toned egg. For multicolors, a part of the pat-
tern is applied, the egg is then dyed, and more
pattern is applied. It is then immersed in a
darker or contrasting shade. The tools neces-
sary aren’t fancy—all it takes is a straight pin
inserted into the eraser of a pencil, (the sty-
lus) and a container of wax that is heated (an
uncoated jar lid is perfect). The stylus is dipped
into the melated wax and a stroke is applied.
A steady hand, a bit of practice, and a store-
house of imagination are the only requirements
to success in this handicraft.

The aristocrat of ‘“marguciai” is etched or
engraved. Here the egg is dyed a solid, deep
color. The design is then etched using a sharp
tool such as a razor blade or an Exacto knife:
Care needs to be taken so that the shell is
not broken or punctured. This method requires
a great deal of practice and patience, but the
results are well worth it.

Marguciai are brought to the children by the
Velyku Bobute (Grandmother of Easter) and
left hidden throughout the house and garden,
used later in egg rolling and other games.

The beginning of every Easter meal is chris-

) &«
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tened in a battle of the “margutis.” The eggs
are struck against each other—the strongest egg
with no battle “cracks” wins and the owner
claims the defeated egg. A great deal of care
goes into the selection of the competition egg
for this event. Egg conformation is scrutin-
ized and pre-testing is undertaken. Often you'll
see tapping against the fronth teeth to assess
strength. It is an art in itself to test the egg
without breaking it. The most beautifully-de-
corated eggs are spared from the confrontation
and given as presents to guests.

Today, decorated eggs are kept long after
Easter. The patterns and colors of the “margu-
tis” are equal to any other folk art form, re-
miniscent of their ancient and rich history.

WHOM WOULD YOU LIKE
INTERVIEWED FOR L.D.?

To implement our new policy of writ-
ing more about Lithuanian Americans ef-
fecting changes in American society, we
need your assistance. Who are the Lithu-
anians you want to know more about?

Jot the name down and mail it to us,
or call us, with an address or phone num-
ber where he or she can be reached. In
addition please provide us with a short
explanation of why you think this person
should be interviewed. Some possible ex-
amples would be: Ann Jillian, Ed ‘Moose’
Krause, Ina Petokas (councilwoman for
the City of Upland), Rev. J. Kezys, etc.

English Editors, Lithuanian Days, 4364
Sunset Blvd., Los Angeles, California
90029, phone (213) 664-2910.

Lithuanian Easter Eggs etched by Clara Virs-
kuviene, W.P.B., Florida.

67TH ANNUAL
LITHUANIAN DAY

SUNDAY, AUGUST 16, 1981
Lakewood Park, Barnesville, Pa.

Folk Singing Folk Dancing
Lithuanian Cultural Display
Lithuanian Artifacts—Food

For information contact:
ANNA KLIZAS WARGO
125 South Morris Street
St. Clair, PA 17970
(717) 429-0132

l--.I-I.I.I.I...I.I-I.I.I.-.-..'
ANGLIU - LIETUVIU K ZODYNAS
LIETUVIU - ANGLU K. ZODYNAS
kiekvienas po 30,000 ZodZiy ir posakiy-
IriSta kietais virSeliais ir per 500 psl
Vieno Zodyno kaina $10.
Pasiuntimo ¥daidos $1.00
4364 Sunset Blvd., Los Angeles, Ca 90029
Uzsisakyti: L. D. leidykloje

I.I.I.I'.I.I'

skutinéti  lietuviski

Virskuvienés
margudiai.

Klaros
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GARBES PRENUMERATORIAL

Dr. S. Andukas, Baltimore, MD.
Peter Atkoc¢iunas, DDS, Cicero,
IL.

J. Z. Augustinius, Illinois.

Br. Ausrotas, Juno Beach, FL.
Leo Bagdonas, Santa Cruz, CA.
Pr. Baltuonis, Canada.

Petras Baltrénas, Calif.

Rev. A. Bertasius, San Elizario,
g )

Dr. C. K. Bobelis, St. Peters-
burg, FL.

A. BraSkys, Ont., Canada.

D. Brazdzionis, Los Angeles,
Calif .

Juozas Briedis, West Bloomfield,
Mich.

R. A. Buzenas, Los Angeles, CA.

Inz. V. Cekanauskas, Garbés
konsulas, Los Angeles, CA.

- H. Bruszauskas, Vokietija.

Dr. A. L. Cepulis, Willoughby,

OH.

John Ciurlionis, PA.
Rev. V. Dabusis, N. J.
Dr. A. M. Devenis,

Beach, CA.

A . Devenis, Santa Monica, CA.

Vysk. A. Deksnys, Vokietija.

A . Didius, Santa Monica, CA.

Vincas Dovydaitis, San Clemen-
te, CA.

Broné Gajauskiené, Santa Moni-
ca, CA.

Inz. Br. Galinis, Norwell, MA.

J. Girevic¢ius, Ont., Canada.

Paul Gylys, Olympia, Wash.

E. ir L. Jarasianai, Santa Moni-
ca, CA.

E. Jonu$as, Omaha, Nebr.

Msgr. F. M. Juras, Putnam,
Conn.

Inz. J. Jurkanas, Chicago, IL.

A. Kantvydas, Canada.

P. Karosas, New Britain, CT.

Kazys Karuza, Los Angeles, CA.

Dr. Sarunas KaruZa, Los Angeles,
CA.

St. Keterauskas, Los Angeles,
Calif .

M. Kirkilas, Chicago, Ill.

Dr. P. Kisielius, Cicero, IL.
Dr. Alf. Kontvis, CA, R. K.

Dr. A. Krisiukenas, Milton, MA.

E. Kronas, Canada.

Msgr. J. Kudingis, Los Angeles,
Calif .

S. ir J. Kvedas, Santa Monica,
Calif .

J. L. Levickas, Chicago, IL.

M. M. Lietuvnikas, Orlando, FL.

J. Lukas, Orange, CT.

Dr. J. Malitka, Que., Canada.

F. Masaitis, La Mirada, CA.

Long

A. ir L. Mazeikos, Marina del
Rey, CA.

G. Mazuliené, Santa Monica,
CA

W. Maker, Burbank. CA.

W. Markalonis, Reynoldville,
| D
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Garbés prenumeratoriai

Msgr. L. Mendelis, Baltimore,

Md.

E. Mickeliunas, Richmond Hill,

N. Y.

W. M. Maskell Ins. Agency Litd,

Toronto, Ont.

Al. Mogenis, Quincy, IL.
Rev. S. Morkinas, Siuox City,

Towa.

A . Musteikis, Fallon, NE.
A . L. Namikas, Glendora, CA.

Rev. A. Olsauskas, Los Ange-
les, CA.

Kun. Th. Palis, Pittsburgh, CA.
Rev. V. Pavalkis, Milpitas, CA .
Vladas Pazitira, Anaheim, CA.
F. Petrauskas, Syracuse, N. Y.

Peter Baltran, CA.

A. Pracdiunas, San Pedro, CA.
Rev. A. Rackauskas, Brooklyn,

N. Y.

Inz. Juozas Rasys, Cambridge,

MA.

Rev. Dr. P. Ragazinskas, Sent-

ral, N. M.

Kun. V. Radvina Clover Valley,

Calif .

V. Raulinaitis,

Calif .

A. L. Repsys, N. Y.
J. V. Roland, San Francisco,

CA.

Rev. A. Sabas, Ont., Canada.
Petras Sakas, Los Angeles, CA.
J. B. Sabal, Cleveland, Ohio.
E. ir J. Sinkiai, Santa Monica,

Calif .

Rev. Dr. SkilandZitunas, Canada.
Dr. Paul Svarcas, Mascoutah.

Illinois.

Rev. E. Statkus, Grand Rapids,

Mich.

Inz. J. Talandis, Olympia Fields,

Tlinois .

“Talka”, Hamiltono liet. koop..

Canada.

V. Tamosianas Detroit, MI.
J. Tamas, Gardena, CA.
Dr. V. B. Sky, Palos Verdes,

Calif .

M. Sarauskas, Winn., Canada.

Juozas Truskauskas, Los Ange-
les, Calif.

Dr. O. Vaitas, Bloomfield Hills,

Mich.

S. P. Vaidaitis, PA.
Vytautas Vidugiris, Palos Verdes,

Calif .

Juozas Viténas, Washington, DC.
A. Youtz, Munhall, PA.
Dr. P. Zemaitis, Conton, MI.

Santa Monica,

AUKOS LD PAREMTI

$30 — Jurgis Juodis.

$20 — A. Gustaitis.

$20 — Liet. Bendruomenés

Los Angeles Apylinke.

Po $15 — Simas ir Jadvvga
Kvecai, Santa Monica, CA., Je-

ronimas Jakelaitis, Toronto, Ca-
nada.

Po $10
Ciurlionis.

$10 — H.' Jasinis.

$10 — Vytautas Valys.

Po $7 — J. Venckus, J. Jako-
mas, V. Saras.

Po $7 — J. Bagdonas, Lithua-

A. Jankunas, J.

nian Fund, J. Varaneckas, A.
Vaitkus, K. Bacdauskas.
Po $5 — J. Kasakaitis, L.

Svelnis, Ch. Shimkus, A. Dulskis,
B. Liaudanskiene, A. E. Pentis,
J. Dalbokas, M. Banionis.

Po $5 — A. Valavidius,
Balsys.

$4 — J. T. Anderson.

Po $2 — E. Reisonas, P. Ku-
dreilis, L. Cerniauskas, E. Mal-
kauskas, Rev. A. Dranginis, St.
RadZziunas, C. Eurkoos, J. Plei-
nys, M. Ivanauskas, A. O. Vaba-
las, El. Bobelis, B. Jurgelionis, J.
Adomaitis, P. Vaitktanas, J. Nor-
kaitis, G. Statkus, J. Drasutis, K.
Gogelis.

Po $2 — K. Gogelis, A. Matu-

lionis, L. Kiausas, Rev. V. Alek-
sonis, J. Zemaitis, J. Litvinas.
$1 — J. Tamasauskas.

G.

Labai aciui visiems parému-
siems LD Zurnalo leidimg. Musy

lietuviska spauda laikosi tik skai-
tyvtoju dosnia Sirdimi ir parama.
A. Skirius, leidéjas
—O—
NAUJOS KNYGOS

“Po Ultimatumo”—Juozo Kra-
likausko. ISleido Liet. knygos klu-
bas, Chicagoje. 18 pusl. Kaina $6.

_0._..

“Jury Keliais”"—Juaruy kapitono
atsiminimai—Br. Krestopaitis. Kie-

tais virSeliais, iliustruotas. 240
pus. Kaina $10.
g
“Spaudos Baruose,” Zurnalisto

Juozo Kapadinsko atsiminimai. I3-
leido Chicagos Liet, Literatiiros
Draugija. 216 pusl. Kietais virSe-
liais. Kaina nepaZyméta.

L,

Lietuvos Steigiamasis Seimas —
V. Daugirdaité-Sruogené. ISleido
Tautos Fondas, New Yorke. 262
pusl. Kaina $6.

—i-—

“Opposition to Soviet Rule in
Lithuania 1945-1980.” Dr, Tho-
mas Remeikis. ISleido “Institute of
Lithuanian Studies Press”. 680
pusl.,, kietais virSeliais, Kaina $15.

ALBINAS KURKULIS

“Stock” Brokeris ir vice prezidentas
Rodman & Renshaw, Inc.

Member New York Stock Exchange
and Other Principal Exchanges

209 S La Salle St., Chicago, lll. 60604
(312) 332-0560
Skambinti “Collect”” is bet kur JAV

“LIETUVIAI AMERIKOS
VAKARUOSE!”

Siuskite metine prenumerata $5.00

Uzsakykite LAV savo giminems bei drau-
gams, gyvenantiems rytinese ir vidurio
Amerikos valstybese, tegu susipa$jsta su
mosy veikla ir gyvenimu.

4364 Sunset Blvd., Hollywood, CA 90029

Galima LAV uiZsisakyti ir patelefonuojant
NO 4-2919

ARAARARARANAS VAN
ALBINO MARKEVICIAUS

apdraudos, namy pardavimo ir
visos istaigos nuo spalio meénesio
pradzios persikelia i naujas, di-
desnes patalpas
2802 Santa Monica Blvd.,
Santa Monica, CA 90404
Telefonas 828-7525

M & R Americana Ins. Service
telef. 453-1735. Adresas 2802
Santa Monica Blvd., S. M.

Ratos ,Inc. Bend. ir Kalifor-
nijos Liet. Kred*1o Sajungos adr.
yra 2802 Santa Monica Blvd.,
Santa Moncia, CA 90404, telef.
828-7525.

TAUPYKITE DABAR

Pas mus ne visl tarnautojal yra
lletuvial, bet kiekviename skyriuje
galima susikalb&tl lletuvidkal.

Drive in facilities.

ST. ANTHONY

SAVINGS & LOAN ASSN.
1447 So. 49th Court
Cicero, lllinois 60650

JUOZAS F. GRIBAUSKAS
sekretorius

Tel.: (312) 656.6330 Ir 242-4393

WVARAARNAANNRAIARAAARANARNARNASR
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LIETUVIU DIENU
Zurnalo ir knygy

PLATINTOJAI
J. A. V-se

Brooklyn, N.Y. — “Darbininko’ adm-ja.
So. Boston, Mass,—S. Minkus
Chicago, lllinois—Balys BrazdzZionis
‘Gifts International,” ‘Parama,’
- * ‘Marginiat.’
Cleveland, ®hio—J. Zilionis
Detroit, Mich—St. Anthony’s Parish
Library
Los Angeles, Cal.—V. Prizgintas
Putnam, Cenn.—Immaculate Conception
Convent
Rochester, N.Y.—A. Sabalis
Waterbury, Conn,—''Spauda”
Woodhaven, N.Y.—"Romuva”’

ANGLIJOJE

Bradford, Yorks—Kun. J. Kuzmickis

AUSTRALIJOJE

Adelaide, Edwardstown—A_ Kubilius
Melbourne-St. Kilda—F. Sodaitis
Sydney—Kun. P. Butkus

Glen Osmond, S,A.—E. Reisoniene
Mirren, SA.—J. Rupinskas

KANADOJE

London, Ont.—A. Puteris
Toronto, Ont,—V. Ausroras, A. Kuolas,
St. Prakapas

Montreal, Que.-—P. Rudinskas (Parish
Library)

AMERIKOS BALSAS
(VOICE OF AMERICA)

Kasdien po pusvalandj Vaiingtono laiku
i1:00 am. ir 1:00 p.m.. vasaros laiku
(arba 10:00 am. ir 12:00 noon Ziemos
laiku), 20, 25, 30 ir 50 metry trumpo-
siomis bangomis,

ICA—VOICE OF AMERICA

Lithvanian Service
Washington, D.C. 20547

420PIIPIIIIIIIIIIFIIII.
THE BATTLE OF GRUNWALD.

Liberal English translation with
prologue & epilogue by J. J. Biels-
kis. From the adapted Lithuanian
version of the original in Russian
by Ivan K. Sokolnikov. An Histo-
rical novel of the Battle in 1410
with the Teutonic Knights. 160 p.p.
and XXXI footnotes. Los Angeles,
1963.

Price: $3.00

“Lietuvigy Dienos”
4384 Sunset Blvd., Hollywood, Calif.

PPPIIIPIIIIIIIIIIIIIIII

LIETUVIU RADUO PROGRAMOS,

kurios bendradarbiavja su “Lietuviy Dienomis”

LOS ANGELES, CALIF.

KALIFORNIJOS LIETUVIU RADIJAS
LITHUANIAN MELODIES

Stotis KTYM, banga 1460 AM
Seitadieniais 12:30-1:00 p.p.
I8laiko L. Radijo Klubas
Programy koordinatorius Vladas Gilys

3329Y2 Atwater Avenue
Los Angeles, CA 90039
Tel. (213)662-6906

BALTIMORE, MD.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS"

Girdima Marylande ir Washington, D.C,
Sekmadieniais 10-11 val. ryto
per AM radijo stotj WITH—123

Programos vedejai: Albertas Juskus
4515 Wilmslow Rd., Baltimore, Md, 21210
Tel.: 366-4515
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.
Baltimore, Md. 21227 Tel.: 242-1779

SO. BOSTON, MASS.

Lietuviy Radijo valanda
LAISVES VARPAS

Sekmadieniais
11:30-12:00 val. 1430 AM is WWEL
12:10-1:00 val. 1460 AM iS WBET

Petras Viiéinis, vedejas

173 Arthur St., Brockton, Mass, 02402
Telefonas: 586-7209

LIETUVIY RADIJO KORP. PROGRAMA

Seniausia liet. radijo programa Naujojoje
Anglijoje, veikianti nuo 1934 m. bal. m.
vedama Stepono ir Valentinos Minky
girdima sekmadieniais 1 val.-1 val. 30 m.
Boston, Mass,—WLYN-1360

Programoje: pasaul. Ziniy santrauka, muzi-
ka, dainos ir Magdutes pasake

502 E. Broadway, So. Boston, Mass. 02127
Telefonas: 268-0489

CHICAGO, ILL.
Sophie Barcus Raidijo Seima

7 Programos savaitéje
Monday through Friday 4:00-4:30 p.m.
Saturday & Sunday 8:30-9:30 a.m.
Visos programos is WOPA 1490 kc AM
Programos vedéja Aldona Daukus-Barcus
Translivojama i§ nuosavos studijos

WOPA, 1490 AM banga

7159 S. Maplewood, Chicago, Ill. 60629
Tel.: HEmlock 4-2413

LIETUVOS AIDAI

Kasdien nuo pirmadienio iki penktadieno
8:30 val. vakaro
Visos laidos i§ tos palios stoties

WCEV 1450 AM banga

Veda KAZE BRAZDZIONYTE

2646 W. 71st St., Chicago, Ill. 60629
Phone 778-5374

CLEVELAND, OHIO

LIETUVIU RADIJO PROGRAMA
TEVYNES GARSAI
Isteigta 1949

Girdimi sekmadieniais 8-9 val. ryto
WZZP, FM 106.5 mc

Vedéjas—Juozas Stempuiis

4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio 4412!
Telefonas (216) 382-9268

DETROIT, MICH.
LietuviSkas Balsas-Lithuanian Voice

WCAR—1090 AM BANGA LIVONIA

Sekmadieniais 8:30 iki $:00 val. ryto

Visais programos reikalais kreiptis:
KAZYS GOGELIS

13436 Garfield, Detroit, MI 48239
Tolef, 545-6683

LIETUVISKYU MELODIJU RADIJO VALANDA
2056 CNB Bldg., Detroit, Mich. 48226

WMZK-FM banga 98 mic. .

Pirmadienj — trediadienj — penktadien]
nuo 8:00 iki 9:00 vakare
Programos rekalais kreiptis:

Albert Misiunas, 2483 Woodmere, Detroit,

MI 48209, tel. 841-3026; Algis Zapa-

rackas, 4120 Yorba Linda Dr., Royal Oak,
MI 48072, tel. 549-1982.

HARTFORD, CONN.
“TEVYNES GARSAI”

Connecticut vist. liet. kulturiné valandéle

WRYM—840 AM
Kiekv. sekmadienj 4:30-5:30 val. p.p.

Programos vedéjas A Dragunevilius
Pranedejai:
Zita Dapkiene, Alfonsas Dzxikas ir
Lionginas Kapeckas
273 Victoria Rd, Hartford, CT 06114
Telefonas: CH 9-4502

NEW YORK - NEW JERSEY
“LIETUVOS ATSIMINIMY“ radijo valanda

girdima kas 3est. i WEVD stoties
New Yorke, nuo 8-9 v.v., 97.9 FM banga

Direktorius—Dr. Jokubas J. Stukas
234 Sunlit Dr., Watchung, N.J, 07060

Tel. (207) 753-5636

“LAISVES ZIBURYS”

Girdima kiekviena s2kmadienj nuo 9 iki
10 v. ryte i§ WHBI stoties 105.9 FM banga
ROMAS KEZYS

217-25 54th Ave., Bayside, N.Y,
Telefonas: (212) 229-9134

11364

ST. PETERSBURG, FLA,
“Lietuvos Aidy” programa

kas sestadienj 12:30 p.p.
1110 AM banga, WTIS stotis
Veda Kaze BrazdZionyte
Radyti: 2646 W. 71 St., Chicago, Ill. 60629
Telefonas 312-778-5374
Atstovas St. Petersburge—K. Kleiva
Telef.: 360-1479

PITTSBURGH, PA.

The First Lithvanian Radio Program in

Pittsburgh, Pennsylvania
Pittsburgh, PA — WPIT-730 kc.
sekmadieniais 12:30-1:00 p.m.

Programos vedejai:
Povilas ir Gertruda Dargiai

Visais reikalais kreiptis:
2040 Spring Hill Rd.. Pittsburgh, PA 15243

TR MO 0 AU SOOI et SR e B

HOT SPRINGS, ARK.
LIETUVISKA RADIJO PROGRAMA
“LEISKIT I TEVYNE”

Lithuanian Broadcasting SPA
Kiekviena rér.\esio antra, trecig ir ketvirta
_sekmadienl nuo 9:30 iki 10:00 ryto
iS radijo stoties KGUS—FM 97.5 banga
Programos vedéja Saloméja SmaiSiené

204 Hilltop Dr., Hot Springs, Ark. 71901
Telefonas (501) 321-9641

ROCHESTER, N.Y.
DAINOS AIDAS
Sekmadieniais 9:00 iki 9:30 val. i§ ryto
Stotis: WXXI-FM 91.5 mc
I$laiko Lietuviy Radijo Klubas
Klubo valdyba: Al Gedas, pirm., R. Kiri-
teinas, vicepirm., J. Krokyté, sekr., Ruta
ligonaité, izd., L. Laukaitiené, nare.
320 Durnan St., Rochester, N.Y. 14621

WATERBURY, CONN.
Lietuviy Bendruomenés Balsas

Sekmadieniais 8-9 val. vak.
Ved, Viktoras Vaitkus
10 John St., Waterbury, Ct. 06708
Tel. 756-5173 — 754-8780

MONTREAL, CANADA
LIETUVISKAS PUSVALANDIS

Kiekviena traliadienj nuo 11 val. v.
CFMB stotis—Banga 1410
Programos vedéjas L, Stankevifius

1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canada
Telefonas: 669-8834

TORONTO, ONT., CANADA
TEVYNES PRISIMINIMAI

Sekmadieniais 1:30-2:00 po piety,
Visos programos translivojamos it
Toronto stoties CHIN, banga 101 FMm
Programos vedéjas Jonas R. Simanavifius
614 Tedwyn Dr.
Mississauga, Ont,, Canada
L5A 1K2

Tel. (416) 275-3134

ROMA, ITALIA
ROMOS RADIJAS
Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 min.

iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiku
41.15 ir 50.34 metry bangomis

Vedéjas Dr. J, Gailius
Circonvallazione NOMENTANA 162

VATIKANAS, ITALIA

Programa translivojama 8 kartus savaiteje

Sekmad. rytais 10:30-11:00 Lietuvos laiku

ir kiekv. vak. 20:15-20:30 Lietuvos laiku
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry

Vedéjas: Kun. Dr. V. Kaziunas

Adresos: Sezione Lituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO

Prasome atnaujinti
"Lietuviy Dieny” prenumerata
11981 metams.
| Prenumeratos kaina:
JAV — $18.00.
Kanados doleriais —$20.
Adresas:
Lietwviy Dienos
4364 Sunset Boulevard
Los Angeles, CA. 90029




Daisies—Drawing by L. Laukaitiene. Daisies—Drawing by L. Lankaitiene.
las “Ramunés”. —PFoto J. Jankaus




	00000312 00000001
	00000312 00000002
	00000312 00000003
	00000312 00000004
	00000312 00000005
	00000312 00000006
	00000312 00000007
	00000312 00000008
	00000312 00000009
	00000312 00000010
	00000312 00000011
	00000312 00000012
	00000312 00000013
	00000312 00000014
	00000312 00000015
	00000312 00000016
	00000312 00000017
	00000312 00000018
	00000312 00000019
	00000312 00000020
	00000312 00000021
	00000312 00000022
	00000312 00000023
	00000312 00000024

